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ATT Nru. IX ta’ l-2008

ATT li  jintroduçi emendi fl-Att dwar il-Professjoni ta’ l-Accountancy u
li;ijiet o[ra, u li jimplimenta d-Direttiva 2006#43#KE.

IL-PRESIDENT, bil-parir u l-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlaqqg[a f’dan il-Parlament, u bl-awtorità ta’ l-istess, [are; b’li;i dan
li ;ej>–

1. (1) It-titolu fil-qosor ta’ dan l-Att hu Att ta’ l-2008 li jemenda
l-Att dwar il-Professjoni ta’ l-Accountancy u li;ijiet o[ra.

(2) Dan l-Att g[andu jid[ol fis-se[[ f’dik id-data li l-
Ministru responsabbli g[all-finanzi jista’ jistabbilixxi b’avvi] fil-
Gazzetta u jistg[u ji;u hekk stabbiliti dati differenti g[al disposizzjonijiet
differenti jew g[al g[anijiet differenti ta’ dan l-Att.

TAQSIMA I

2. Din it-Taqsima temenda l-Att dwar il-Kumpanniji, u g[andha
tinqara u tiftiehem [a;a wa[da ma’ l-Att dwar il-Kumpanniji, hawn
i]jed ’il quddiem f’din it-Taqsima imsejja[ “l-Att prinçipali”.

3. L-Arran;ament ta’ l-Att fl-Att prinçipali g[andu ji;i emendat
kif ;ej>

(a) f’Taqsima IV tieg[u, minflok il-kliem “51-66”,
g[andhom jid[lu l-kliem “51-66A”<

Titolu fil-qosor u
d[ul fis-se[[.

Nag[ti l-kunsens tieg[i.

(L.S.) EDWARD FENECH ADAMI

President
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(b) f’Taqsima VI tieg[u, minflok il-kliem “327-329”,
g[andhom jid[lu l-kliem “327-329B”<

(ç) f’Taqsima IX tieg[u, minflok il-kliem “Kapitolu III.”
g[andhom jid[lu l-kliem “Kapitolu IV.”, u minnufih wara l-kliem
minn “Kapitolu II. Qsim bil-formazzjoni ta’ kumpanniji ;odda 374”
g[andhom ji]diedu l-kliem “Kapitolu III. Qsim b’kombinazzjoni
ta’ qsim b’akkwist ma’ qsim bil-formazzjoni ta’ kumpanniji ;odda
374A”< u

(d) Taqsima XI tieg[u g[andha ti;i emendata kif ;ej>

(i) minflok il-kliem “384-399” g[andhom jid[lu l-
kliem  “384-399A”< u

(ii) minflok il-kelma “399” g[andhom jid[lu l-kliem
“399-399A”.

4. L-artikolu 2 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i emendat kif ;ej>

(a) fis-subregolament (1), minflok it-tifsira “awditur”
g[andu jid[ol dan li ;ej>

“ “awditur”g[andu jkollha t-tifsira mog[tija lilha fl-Att
dwar il-Professjoni ta’ l-Accountancy jew regolamenti
ma[ru;in ta[tu.”<

(b) fis-subartikolu (1), minnufih wara t-tifsira “strumenti
tas-swieq tal-flus”, g[andha ti]died din it-tifsira ;dida li ;ejja>

“ “suq regolat Malti” tfisser suq regolat li jkun
debitament awtorizzat mill-awtorità kompetenti skond l-
artikolu 4 ta’ l-Att dwar is-Swieq Finanzjarji<”<

(ç) fis-subartikolu (1), it-tifsira “exchange ta’ investiment
rikonoxxut” g[andha tit[assar<

(d) fis-subartikolu (1), it-tifsira “bor]a rikonoxxuta”
g[andha tit[assar<

(e) fis-subartikolu (1), minnufih qabel it-tifsira “suq regolat
Malti”, g[andha ti]died din it-tifsira ;dida li ;ejja>

“ “suq regolat” tfisser suq regolat  kif imfisser fl-Att
dwar is-Swieq Finanzjarji, u tinkludi suq regolat Malti<”< u

Emenda ta’ l-
artikolu 2 ta’ l-Att
prinçipali.

Kap. 281.
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(f) minflok is-subartikolu (4) g[andu jid[ol dan li ;ej>

“(4) G[all-finijiet ta’ dan l-Att, “prinçipji u l-prattika
ta’ kontijiet ;eneralment aççettati” g[andu jkollha t-tifsira
mog[tija lilha fl-Att dwar il-Professjoni ta ’ l-Accountancy,
jew f’regolamenti ma[ru;in ta[tu.”.

5. Minflok il-paragrafu (ç) tas-subartikolu (12) ta’ l-artikolu 66
ta’ l-Att prinçipali, g[andu jid[ol dan li ;ej>

“(ç) Id-disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 153 g[andhom ikunu
japplikaw g[al awditur li ji;i ma[tur skond m’hemm fil-paragrafu
(a). Dak l-awditur m’g[andux ikun persuna li kellu l-kariga ta’
awditur tas-soçjetà in akkomandita jew tas-soçjetà limitata f’xi
]mien matul l-a[[ar tliet snin li ji;u minnufih qabel id-data tax-
xoljiment.”.

6. Fil-paragrafu (ç) tas-subartikolu (4) ta’ l-artikolu 74 ta’ l-Att
prinçipali, minflok il-kliem “g[al akkwisti fuq il-bor]a.”, g[andhom
jid[lu l-kliem “g[al akkwisti li jsiru fuq suq regolat jew fuq suq
ekwivalenti f’pajji] li ma jkunx Stat Membru jew Stat ta]-}EE.”.

7. Minflok l-ewwel proviso tas-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 83
ta’ l-Att prinçipali, g[andu jid[ol dan li ;ej>

“I]da jekk kreditur tal-kumpannija li d-dejn tag[ha kien je]isti
qabel il-pubblikazzjoni tad-dikjarazzjoni msemmija f’dan is-
subartikolu jopponi g[al dan b’rikors ;uramentat ippre]entat fi
]mien tliet xhur kalkolati kif hawn qabel imsemmi u jissodisfa
lill-Qorti li min[abba fit-tnaqqis propost fil-kapital azzjonarju
ma[ru; it-twettiq tat-talbiet tieg[u jkun pre;udikat u li ma tkun
inkisbet ebda salvagwardja adegwata ming[and il-kumpannija, il-
qorti g[andha jew tilqa’ l-oppo]izzjoni jew t[alli t-tnaqqis wara li
ting[ata sigurtà bi]]ejjed>”.

8. Fis-subartikolu (3) ta’ l-artikolu 84 ta’ l-Att prinçipali, minflok
il-kliem “Azzjoni li tittie[ed mill-kumpannija biex ti]gura li l-valur ta’
l-azzjonijiet tag[ha fuq il-bor]a ma jinbidilx mill-valur nett ta’ l-attiv
tag[ha”, g[andhom jid[lu l-kliem “Azzjoni li tittie[ed mill-kumpannija
biex ti]gura li l-valur ta’ l-azzjonijiet tag[ha kif kwotat f’suq regolat
jew f’xi suq ekwivalenti f’pajji] li ma jkunx Stat Membru jew Stat ta]-
}EE ma jinbidilx mill-valur nett ta’ l-attiv tag[ha”.
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9. Is-subartikolu (2) ta’ l-artikolu 84A ta’ l-Att prinçipali g[andu
ji;i emendat kif ;ej>

(a) minflok il-paragrafu (a) tieg[u, g[andu jid[ol dan li ;ej>

“(a) “kummerç ta’ assigurazzjoni” g[andha l-istess
tifsir b[alma hu mog[ti lilha fl-artikolu 2(1) ta’ l-Att dwar il-
Kummerç ta’ l-Assigurazzjoni u g[andha tinkludi l-kummerç
ta’ assigurazzjoni affiljata skond kif ordnat b’regolamenti
ma[ru;in ta[t l-Att, il-kummerç ta’ manager ta’ l-
assigurazzjoni u l-kummerç ta’ broking ta’ l-assigurazzjoni
ta[t l-Att dwar l-Intermedjarji fl-Assigurazzjoni<”< u

(b) fil-paragrafu (d) tieg[u, minflok il-kliem “b’dak
il-mod kif jista’ ji;i preskritt.” g[andhom jid[lu l-kliem “b’dak
il-mod kif jista’ ji;i ordnat< u g[ar-rigward tal-kummerç ta’
manager ta’ l-assigurazzjoni, kif ukoll fil-kummerç ta’
broking ta’ l-assigurazzjoni, riferenza g[al “kumpannija”
g[andha tinkludi riferenza g[al soçjetà en commandite jew
g[al korp mag[qud simili jew ekwivalenti, li jkollu l-kapital
tieg[u maqsum f’ishma.”.

10. Fil-paragrafu (e) ta’ l-artikolu 89 ta’ l-Att prinçipali, minflok
il-kliem “ammessi g[all-kummerç fuq exchange ta’ investiment
rikonoxxut”, g[andhom jid[lu l-kliem “ammessi g[all-kummerç f’suq
regolat ”.

11. Artikolu 101 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i emendat kif ;ej>

(a) fis-subartikolu (1) tieg[u, minflok il-kliem “mni]]la fuq
exchange ta’ investiment rikonoxxut f’Malta jew barra minn
Malta.”, g[andhom jid[lu l-kliem “mni]]la f’suq regolat  jew f’suq
ekwivalenti f’pajji] li ma jkunx Stat Membru jew Stat ta]-}EE.”<
u

(b) fis-subartikolu (2) tieg[u, minflok il-kliem “kif jista’,
matul dawk il-wie[ed u g[oxrin jum, ikun notifikat lill-applikant
g[al permess minn jew f’isem il-bor]a.”, g[andhom jid[lu l-kliem
“kif jista’ jkun notifikat lill-applikant g[al permess minn jew f’isem
is-suq regolat jew suq ekwivalenti f’pajji] li ma jkunx Stat Membru
jew Stat ta]-}EE, matul dawk il-wie[ed u g[oxrin jum.”.

12. Artikolu 106 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i emendat kif ;ej>

(a) fis-subartikolu (1) tieg[u, minflok il-kliem “Kumpannija
tista’ takkwista xi azzjonijiet tag[ha stess, i]da mhux

Emenda ta’ l-
artikolu 84A ta’ l-
Att prinçipali.
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b’sottoskrizzjoni,”, g[andhom jid[lu l-kliem “Ming[ajr
pre;udizzju g[all-prinçipju ta’ trattament indaqs ta’ l-azzjonisti li
jkunu jgawdu l-istess drittijiet g[ar-rigward ta’ l-ishma li huma
jkollhom u g[al kull disposizzjoni rilevanti ta’ l-Att dwar il-
Prevenzjoni ta’ Abbu] fis-Swieq Finanzjarji, kumpannija tista’
takkwista xi azzjonijiet tag[ha stess, i]da mhux b’sottoskrizzjoni,”<
u

(b) fil-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) tieg[u, minflok il-
kliem “inqas mill-ammont tal-kapital azzjonarju ma[ru;”,
g[andhom jid[lu l-kliem “inqas mill-ammont tal-kapital azzjonarju
ma[ru; u msejja[”.

13. Fl-artikolu 110 ta’ l-Att prinçipali, minnufih wara s-
subartikolu (3) tieg[u g[andu ji]died dan is-subartikolu ;did li ;ej>

“(4) Id-disposizzjonijiet tas-subartikolu (1)(b)
m’g[andhomx ikunu japplikaw jekk il-kumpannija li tkun qeg[da
tag[ti l-g[ajnuna finanzjara tkun kumpannija privata u jitwettqu
dawn il-[ti;iet li ;ejjin>

(a) il-Bord tad-Diretturi jkun, wara li jqis xi tkun il-
posizzjoni finanzjarja tal-kumpannija u l-obbligazzjonijiet tad-
diretturi kif stabbiliti fl-artikolu 136A, iddeçieda permezz ta’
vot affermattiv tal-ma;;oranza tad-diretturi kollha li
jiffurmaw il-Bord fil-waqt tad-deçi]joni partikolari, li
jawtorizza l-g[oti ta’ g[ajnuna finanzjarja g[al transazzjoni
speçifika<

(b) tkun ittie[det deçi]joni straordinarja li tafferma d-
deçi]joni li tittie[ed konformement mal-paragrafu (a) ta’ dan
is-subartikolu< u

(ç) dikjarazzjoni li ssir fil-forma ordnata u li tkun
iffirmata minn ]ew; diretturi li jikkonfermaw li l-[ti;iet
stabbiliti fil-paragrafi (a) u (b) ta’ dan is-subartikolu jkunu
;ew sodisfatti, ti;i ippre]entata kif imiss lir-Re;istratur qabel
ma ting[ata l-g[ajnuna finanzjarja, u l-firma ta’ direttur
wie[ed tkun bi]]ejjed meta l-Bord ikun mag[mul minn
direttur wie[ed biss.”.

14. Is-subartikolu (12) ta’ l-artikolu 122 ta’ l-Att prinçipali
g[andu ji;i emendat kif ;ej>

(a) fil-paragrafu (a) tieg[u, minflok il-kliem “ikkwotata fuq
exchange ta’ investiment rikonoxxut” g[andhom jid[lu l-kliem

Emenda ta’ l-
artikolu 110 ta’ l-
Att prinçipali.

Emenda ta’ l-
artikolu 122 ta’ l-
Att prinçipali.
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“ikkwotata f’suq regolat Malti”, u minflok il-kliem “biex l-
exchange ta’ investiment rikonoxxut j]omm ir-re;istru relevanti
tad-detenturi ta’ dawk is-sigurtajiet,” g[andhom jid[lu l-kliem
“biex dak is-suq regolat Malti j]omm ir-re;istru relevanti tad-
detenturi ta’ dawk is-sigurtajiet,”<

(b) fl-inçi] (i) tal-paragrafu (a) tieg[u, minflok il-kliem “kopja
çertifikata tal-ftehim tar-rahan iffirmat lill-exchange ta’ investiment
rikonoxxut,” g[andhom jid[lu l-kliem “kopja çertifikata tal-ftehim tar-
rahan iffirmat lis-suq regolat Malti,”<

(ç) fl-inçi] (iii) tal-paragrafu (a) tieg[u, minflok il-kliem “tal-
ftehim tar-rahan iffirmat lill-exchange ta’ investiment rikonoxxut”
g[andhom jid[lu l-kliem “tal-ftehim tar-rahan iffirmat lis-suq regolat
Malti”<

(d) fl-inçi] (iv) tal-paragrafu (a) tieg[u, minflok il-kliem “ma’
avvi] mog[ti b’att ;udizzjarju lil min jirhan, lill-exchange ta’ investiment
rikonoxxut u lill-kumpannija,” g[andhom jid[lu l-kliem “meta jing[ata
avvi] permezz ta’ att ;udizzjarju lil min jirhan, lis-suq regolat Malti u
lill-kumpannija,”, u minflok il-kliem “ikollha s-sigurtajiet mibjug[a
permezz ta’ stockbroker liçjenzat.” g[andhom jid[lu l-kliem “ikollha
s-sigurtajiet mibjug[a permezz ta’ persuna li jkollha liçenza kif imiss
ta[t l-Att dwar is-Servizzi ta’ Investiment.”< u

(e) f’paragrafu (b) tieg[u, minflok il-kliem “kkwotati fuq Bor]a
barranija preskritta,”, g[andhom jid[lu l-kliem “ikkwotati f’suq regolat
li mhux suq regolat Malti jew f’suq ekwivalenti f’pajji] li ma jkunx
Stat Membru jew Stat ta]-}EE,”, u minflok il-kliem “jkollha l-azzjonijiet
mibjug[a bil-mezz ta’ stockbroker liçenzjat.” g[andhom jid[lu l-kliem
“jkollha l-azzjonijiet mibjug[a minn persuna li tkun awtorizzata kif imiss
g[al dan l-g[an.”.

15. Minflok l-artikolu 153 ta’ l-Att prinçipali g[andu jid[ol dan
li ;ej>

153. Awditur g[andu f’kull ]mien jaderixxi g[ar-regoli
ta’ indipendenza u etika professjonali stipulati fil-Kodiçi ta’
etika u fir-regolamenti, direttivi jew linji gwida ma[ru;in minn
]mien g[al ]mien skond l-Att dwar il-Professjoni ta’ l-
Accountancy.”.

16. L-artikolu 156 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i emendat kif
;ej>

Emenda ta’ l-
artikolu 153 ta’ l-
Att prinçipali.

Emenda ta’ l-
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(a) minflok is-subartikolu (5) g[andu jid[ol dan li ;ej>

“(5) G[andhom ukoll ji;u msemmija fin-noti li jsiru
mal-kontijiet separatament id-drittijiet kollha li jit[allsu lill-
awditur g[al>

(a) servizzi o[ra ta’ l-assigurazzjoni<

(b) servizzi ta’ pariri dwar it-taxxa< u

(ç) servizzi o[ra li m’humiex dawk ta’ verifika.”<
u

(b) minnufih wara s-subartikolu (5) tieg[u, g[andhom
ji]diedu dawn is-subartikoli (6) u (7) li ;ejjin>

“(6) Id-disposizzjonijiet tas-subartikolu (5)
m’g[andhomx ikunu japplikaw>

(a) meta impri]a tkun inklu]a fil-kuntest ta’
kontijiet konsolidati ta’ xi impri]a o[ra u l-informazzjoni
me[tie;a bis-subartikolu (5) tkun provduta fin-noti g[al
dawk il-kontijiet konsolidati< jew

(b) g[al kumpannija li fid-data tal-bilanç totali
tag[ha, dik l-impri]a ma tkunx teççedi l-limiti ta’ ]ew;
mit-tliet kriterji stipulati fl-artikolu 185(1)(a).

(ç) minkejja d-disposizzjonijiet tal-paragrafu (b),
l-informazzjoni speçifikata fis-subartikolu (5) g[andha
ting[ata lill-Bord ta’ l-Accountancy mwaqqaf skond l-
Att dwar il-Professjoni ta’ l-Accountancy f’dak i]-]mien
li jista’ ji;i indikat mill-Bord ta’ l-Accountancy g[al dak
l-g[an.

(7) Id-disposizzjonijiet tas-subartikolu (6)
m’g[andhomx ikunu japplikaw g[al entità ta’ interess
pubbliku kif imfissra fl-Att dwar il-Professjoni ta’ l-
Accountancy.”.

17. L-artikolu 157 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i emendat kif
;ej>

Emenda ta’ l-
artikolu 157 ta’ l-
Att prinçipali.
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(a) fis-subartikolu (1) tieg[u, minflok il-kliem “fl-artikolu
140.” g[andhom jid[lu l-kliem “fl-artikolu 140(1)>” u minnufih
wara l-artikolu 157(1) g[andhom ji]diedu dawn i]-]ew; proviso
li ;ejjin>

“I]da awditur jista’ biss jitne[[a mill-kariga li jkollu kif
hawn qabel imsemmi jekk ikun hemm ra;unijiet idonei g[at-
tkeççija tieg[u>

I]da wkoll diver;enza ta’ fehmiet fuq sistemi ta’ kontijiet
jew proçeduri ta’ verifiki ma jikkostitwux ra;uni idonea g[at-
tkeççija.”< u

(b) minflok is-subartikolu (2) tieg[u, g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(2) (a) Meta ri]oluzzjoni li tne[[i awditur tg[addi
f’laqg[a ;enerali ta’ kumpannija, il-kumpannija g[andha fi
]mien erbatax-il ;urnata tav]a b’dan lir-Re;istratur biex tkun
tista’ ssir ir-re;istrazzjoni. Il-kumpannija g[andha wkoll, fl-
istess perjodu, tikkonsenja lill-Bord dikjarazzjoni mill-
kumpannija li fiha ting[ata spjegazzjoni adegwata dwar ir-
ra;unijiet li wasslu g[at-tne[[ija ta’ l-awditur. Jekk
kumpannija tonqos milli tag[ti l-avvi] hawn qabel imsemmi
lir-Re;istratur jew id-dikjarazzjoni hawn qabel imsemmija
lill-Bord, kull uffiçjal tal-kumpannija li jkun naqas jista’ je[el
penali dwar kull nuqqas, u g[al kull ;urnata li matulha jkompli
g[addej dak in-nuqqas huwa jista’ je[el piena o[ra aktar minn
hekk.

(b) G[all-finijiet ta’ dan is-subartikolu, il-Bord
ikollu l-istess tifsira mog[ti lilu fl-Att dwar il-Professjoni ta’
l-Accountancy.”.

18. Fis-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 159 ta’ l-Att prinçipali,
minflok il-kliem “Awditur ta’ kumpannija jista’ jirri]enja mill-kariga
tieg[u” g[andhom jid[lu l-kliem “Ming[ajr pre;udizzju g[all-
obbligazzjonijiet ta’ notifikazzjoni skond l-artikolu 17 ta’ l-Att dwar il-
Professjoni ta’ l-Accountancy, awditur ta’ kumpannija jista’ jirri]enja
mill-kariga tieg[u” u l-kliem “u g[andu hekk jirri]enja jekk ma jibqax
kwalifikat b[ala awditur jew jekk jonqos li jissodisfa l-kondizzjonijiet
ta’ kwalifika provduta fl-artikolu 153” g[andhom jit[assru.

19. L-artikolu 167 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i emendat kif
;ej>

Emenda ta’ l-
artikolu 159 ta’ l-
Att prinçipali.
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Att prinçipali.



A 253

(a) fis-subartikolu (2) tieg[u, il-kliem “b’mod çar u skond
id-disposizzjonijiet ta’ dan l-Att u skond il-[ti;iet tal-prinçipji u l-
prattika ta’ kontijiet ;eneralment aççettati” g[andhom jid[lu l-
kliem “skond il-prinçipji u l-prattika ta’ kontijiet ;eneralment
aççettati”<

(b) minflok il-proviso mas-subartikolu (2) g[andu jid[ol dan
li ;ej>

“I]da g[andu jkun hemm konformità mat-tag[rif
preskritt fl-inçi]i (m), (o) u (p) tal-paragrafu 31 tat-Taqsima
III tat-Tielet Skeda.”<

(ç) minflok is-subartikolu (4) tieg[u g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(4) Meta l-applikazzjoni tad-disposizzjonijiet ta’ dan
l-Att ma jkunux bi]]ejjed biex jag[tu dehra vera u ;usta fil-
kuntest tat-tifsir mog[ti lis-subartikolu (3), g[andu jing[ata
tag[rif addizzjonali.”<

(d) minflok is-subartikolu (5) tieg[u g[andu jid[ol dan li
;ej>

(5) “Meta f’ka]ijiet eççezzjonali l-applikazzjoni ta’ xi
disposizzjoni ta’ dan l-Att tkun inkompatibbli ma’ l-
obbligazzjoni li kontijiet individwali jkunu jag[tu dehra vera
u ;usta, dik id-disposizzjoni g[andha ti;i mwarrba sabiex
ting[ata d-dehra vera u ;usta. Kull twarrib ta’ dik id-
disposizzjoni g[andu ji;i ]velat fin-noti mal-kontijiet flimkien
ma’ spjegazzjoni tar-ra;unijiet g[aldaqstant u dikjarazzjoni
ta’ l-effett tag[ha fuq l-attiv, il-passiv, il-posizzjoni finanzjarja
u l-qlig[ jew it-telf.”< u

(e) is-subartikolu (6) tieg[u g[andu jit[assar.

20. L-artikolu 168 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i emendat kif
;ej>

(a) minflok is-subartikolu (1) tieg[u, g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(1) Banek li huma regolati bl-Att dwar il-Banek
Kummerçjali, istituzzjonijiet finanzjarji li huma regolati bl-
Att dwar Istituzzjonijiet Finanzjarji, u kumpanniji ta’ l-
assigurazzjoni li huma regolati bl-Att dwar il-Kummerç ta’ l-
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Assigurazzjoni, m’g[andhomx g[alfejn japplikaw id-
disposizzjonijiet tat-Tielet u r-Raba’ Skedi.”<

(b) minflok is-subartikolu (2) tieg[u, g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(2) Il-banek u istituzzjonijiet finanzjarji g[andhom
isegwu r-Regoli Bankarji u r-Regoli ta’ Istituzzjonijiet
Finanzjarji li jin[ar;u mill-awtorità kompetenti rilevanti ta[t
l-Att dwar il-Kummerç Bankarju u l-Att dwar Istituzzjonijiet
Finanzjarji, rispettivament, g[ar-rigward tal-forma u l-
kontenut tal-kontijiet annwali tag[hom u ta’ kull Regola o[ra
ma[ru;a mill-awtorità kompetenti f’dan ir-rigward.” < u

(ç) fis-subartikolu (3) tieg[u, minflok il-kliem “jew jekk
regolamenti ma jkunux hekk mag[mula g[andhom jimxu skond
kull direttivi ma[ru;a mill-awtorità kompetenti dwarhom.”,
g[andhom jid[lu l-kliem “u kull regola li tista’ tin[are; mill-
awtorità kompetenti minn ]mien g[al ]mien.”.

21. Minflok is-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 169 ta’ l-Att prinçipali
g[andu jid[ol dan li ;ej>

“(1) Kumpannija ta’ investiment li jkollha kapital azzjonarju
varjabbli g[andha t[ejji il-kontijiet partikulari tag[ha skond il-
forma stabbilita fil-{ames Skeda.”.

22. L-artikolu 171 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i emendat kif
;ej>–

(a) minflok is-subartikolu (2) tieg[u, g[andu jid[ol dan li
;ej>

 “(2) Ming[ajr pre;udizzju g[all-artikoli 170 u 172 sa
174, u g[ad-disposizzjonijiet tas-subartikolu (2) ta’ l-artikolu
2 u d-Disa Skeda daqskemm dan jista’ jkun rilevanti g[all-
artikoli 170 u 172 sa 174, il-kontijiet konsolidati g[andhom
ji;u abbozzati skond il-prinçipji u l-prattika ta’ kontijiet
;eneralment aççettati>

I]da t-tag[rif preskritt fl-inçi]i (m) tal-paragrafu 31 tat-
Taqsima III tat-Tielet Skeda g[andu japplika g[all-kontijiet
konsolidati b[allikieku l-intrapri]i inklu]i fil-konsolidazzjoni
kienu kumpannija singola u t-tag[rif preskritt fis-sub-paragrafi
(7) u (8) ta’ paragrafu 22 tar-Raba’ Skeda g[andu japplika
g[all-kontijiet konsolidati.”<
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(b) minflok is-subartikolu (4) tieg[u g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(4) Meta l-applikazzjoni tad-disposizzjonijiet ta’ dan
l-Att ma jkunux bi]]ejjed biex jag[tu dehra vera u ;usta fil-
kuntest tat-tifsir tas-subartikolu (3), g[andha ting[ata
informazzjoni addizzjonali.”<

(ç) minflok is-subartikolu (5) tieg[u g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(5) Meta f’ka]ijiet eççezzjonali l-applikazzjoni ta’ xi
disposizzjoni ta’ dan l-Att tkun inkompatibbli ma’ l-
obbligazzjoni li kontijiet konsolidati jkunu jag[tu dehra vera
u ;usta, dik id-disposizzjoni g[andha ti;i mwarrba sabiex
ting[ata d-dehra vera u ;usta. Kull twarrib ta’ dik id-
disposizzjoni g[andu ji;i ]velat fin-noti mal-kontijiet
konsolidati flimkien ma’ spjegazzjoni tar-ra;unijiet
g[aldaqstant u dikjarazzjoni ta’ l-effett tag[ha fuq l-attiv, il-
passiv, il-posizzjoni finanzjarja u l-qlig[ u t-telf.”< u

(d) is-subartikolu (6) tieg[u g[andu ji;i m[assar.

23. Is-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 173 ta’ l-Att prinçipali, g[andu
ji;i emendat kif ;ej>

(a) minflok il-kliem “tnejn mit-tliet kriterji stabbiliti fl-
artikolu 185>”, g[andhom jid[lu l-kliem  “tnejn mit-tliet kriterji
stabbiliti fl-artikolu 185(1)(a)>”< u

(b) fil-proviso li hemm mieg[u, minflok il-kliem “aççettati
fil-lista uffiçjali ta’ exchange ta’ investiment rikonoxxut.”
g[andhom jid[lu l-kliem “aççettati fil-lista uffiçjali f’suq regolat
jew f’suq ekwivalenti f’pajji] li ma jkunx Stat Membru jew Stat
ta]-}EE.”.

24. L-artikolu 174 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i emendat kif
;ej>

(a) fil-paragrafu (a) tas-subartikolu (1) tieg[u, minflok il-
kliem “rre;istrata ta[t il-li;i ta’ Malta” g[andhom jid[lu l-kliem
“re;istrata ta[t il-li;i ta’ Stat Membru jew ta’ Stat }EE”<

(b) fil-paragrafu (b) tas-subartikolu (1) tieg[u, minflok il-
kliem “disg[in fil-mija jew iktar tal-valur nominali” g[andhom
jid[lu l-kliem “iktar minn [amsin fil-mija tal-valur nominali”, u
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minflok il-kliem “il-perçentwali li jifdal fil-valur nominali”
g[andhom jid[lu l-kliem “mhux inqas minn g[axra fil-mija tal-
valur nominali”<

(ç) fil-paragrafu (a) tas-subartikolu (2) tieg[u, minflok il-
kliem “rre;istrata ta[t il-li;i ta’ Malta” g[andhom jid[lu l-kliem
“re;istrata ta[t il-li;i ta’ Stat Membru jew ta’ Stat }EE”<

(d) fil-paragrafu (b) tas-subartikolu (2) tieg[u, minflok il-
kliem “stabbilita ta[t il-li;i ta’ Malta” g[andhom jid[lu l-kliem
“stabbilita ta[t il-li;i ta’ Stat Membru jew ta’ Stat }EE”, u minflok
il-kliem “ekwivalenti g[al dawk preskritti b’dan l-Att” g[andhom
jid[lu l-kliem “ekwivalenti g[al dak li hu me[tie; b’dan l-Att.”< u

(e) fis-subartikolu (3) tieg[u, minflok il-kliem “jkunu fil-
lista uffiçjali ta’ exchange ta’ investiment rikonoxxut.”, g[andhom
jid[lu l-kliem “jkunu fil-lista uffiçjali ta’ suq regolat  jew ta’ suq
ekwivalenti f’pajji] li ma jkunx Stat Membru jew Stat ta]-}EE.”.

25. L-artikolu 179 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i emendat kif
;ej>–

(a) fis-subartikolu (2) tieg[u, minflok il-kliem “l-
International Standards on Awditjaring” g[andhom jid[lu l-kliem
“livelli ta’ awditjar ;eneralment aççettati”< u

(b) minflok is-subartikolu (8) tieg[u, g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(8) Riferenzi f’dan l-artikolu g[al firma mill-awdituri
jirreferu, meta l-kariga ta’ awditur tkun f’idejn soçjetà, g[all-
firma ta’ prinçipal li jkun awtorizzat jiffirma f’isem dik is-
soçjetà ta’ awdituri.”<

(ç) minflok is-subartikolu (13) tieg[u, g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(13) F’dan l-artikolu “soçjetà ta’ awdituri”, “livelli
ta’ awditjar ;eneralment aççettati” u “prinçipal”, g[andu
jkollhom l-istess tifsira mog[tija lilhom fl-Att dwar il-
Professjoni ta’ l-Accountancy, jew f’regolamenti ma[ru;in
skond dak l-Att.”< u

(d) minflok is-subartikolu (13) tieg[u, g[andu jid[ol dan li
;ej>
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“(13) F’dan l-artikolu, “livelli ta’ awditjar ;eneralment
aççettati” g[andu jkollha t-tifsira mog[tija lilha fl-Att dwar
il-Professjoni ta’ l-Accountancy jew regolamenti ma[ru;in
ta[tu.”.

26. Minflok i]-]ew; proviso mas-subartikolu (2) ta’ l-artikolu
183 ta’ l-Att prinçipali, g[andu jid[ol dan li ;ej>

“I]da meta l-kumpannija li tikkwalifika li tag[mel kontijiet
annwali mqassra tkun kumpannija e]entata, din tista’ tikkonsenja
lir-Re;istratur il-karta tal-bilanç mqassra tag[ha biss, in-noti kollha
tal-kontijiet li jkollhom x’jaqsmu mal-karta tal-bilanç u r-rapport
ta’ l-awdituri, u dan ming[ajr ir-rapport tad-diretturi>

I]da wkoll meta l-kumpannija e]entata li tikkwalifika li
tag[mel kontijiet imqassra tkun kumpannija msemmija fl-artikolu
185(1)(b), din tista’ tikkonsenja lir-Re;istratur il-karta tal-bilanç
imqassra tag[ha biss u n-noti kollha mal-kontijiet rilevanti g[all-
finijiet tal-karta tal- bilanç, u ming[ajr rapport tad-diretturi u rapport
ta’ l-awdituri.”.

27. L artikolu 185 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i emendat kif
;ej>–

(a) fil-paragrafu (a) tas-subartikolu (2), minflok il-kliem
“tal-bilanç s[i[a<” g[andhom jid[lu l-kliem “tal-bilanç s[i[a>”<

(b) dan il-proviso g[andu ji]died mal-paragrafu (a) tas-
subartikolu (2)>

“I]da kumpannija tista’ minflok tag[]el li tippre]enta
il-karta tal-bilanç imqassra tag[ha li tirri]ulta skond m’hemm
stabbilit fid-disposizzjonijiet ta’ hawn aktar qabel ta’ dan is-
subartikolu billi tintu]a t-terminolo;ija u ji;u abbozzati l-
formoli skond il-prinçipji u l-prattika ta’ kontijiet ;eneralment
aççettati, u f’dak il-ka] id-disposizzjonijiet hawn qabel
imsemmija ta’ dan is-subartikolu g[andhom ikunu japplikaw
mutatis mutandis<”<

(ç) fil-paragrafu (b) tas-subartikolu (2), minflok il-kliem “
“Formati tal-Kont tal-Qlig[ u Telf.” ” g[andhom jid[lu l-kliem  “
“Formati tal-Kont tal-Qlig[ u Telf>” ”<

(d) dan il-proviso g[andu ji]died mal-paragrafu (b) tas-
subartikolu (2)>
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“I]da kumpannija tista’ minflok tag[]el li tippre]enta l-
kont ta’ qlig[ u telf imqassar tag[ha li jirri]ulta skond
m’hemm stabbilit fid-disposizzjonijiet ta’ hawn aktar qabel
ta’ dan is-subartikolu billi tintu]a t-terminolo;ija u ji;u
abbozzati l-formoli skond il-prinçipji u l-prattika ta’ kontijiet
;eneralment aççettati, u f’dak il-ka] id-disposizzjonijiet hawn
qabel imsemmija ta’ dan is-subartikolu g[andhom ikunu
japplikaw mutatis mutandis.”< u

(e) minflok is-subartikolu (3) tieg[u, g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(3) Kumpanniji msemmija fis-subartikolu (1) jistg[u
jag[mlu noti mqassra mal-kontijiet fejn i[allu barra t-tag[rif
preskritt bl-inçi]i (d) u (g) sa (o) ta’ paragrafu 31 tat- Taqsima
III tat-Tielet Skeda. In-noti mal-kontijiet g[andhom
madankollu jag[tu l-informazzjoni speçifikata fl-inçi] (j) ta’
l-imsemmi paragrafu 31 kollha flimkien g[all-partiti kollha
in kwistjoni>

I]da kumpanniji msemmija fis-subartikolu (1) jistg[u
minflok jag[mlu noti mal-kontijiet skond il-prinçipji u l-
prattika ta’ kontijiet ;eneralment aççettati billi>

(i) jit[alla barra, meta jkun rilevanti, kull tag[rif
korrispondenti li jirri]ulta minn konformità mal-prinçipji
u l-prattika ta’ kontijiet ;eneralment aççettati ekwivalenti
g[al dawk stabbiliti fl-inçi]i (d) u (g) sa (o) ta’ paragrafu
31 tat-Taqsima III tat-Tielet Skeda< u

(ii) jekk il-prinçipji u l-prattika ta’ kontijiet
;eneralment aççettati jkunu je[tie;u l-i]velar ta’ l-
informazzjoni speçifikata fl-inçi] (j) tal-paragrafu 31 ta’
Taqsima III tat-Tielet Skeda, fejn fin-noti mal-kontijiet
ti;i ]velata dik l-informazzjoni li tinsab speçifikata fl-
inçi] (j) ta’ l-imsemmi paragrafu 31 b[ala total g[all-
partiti kollha in kwistjoni.”.

28. L-artikolu 187 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i emendat kif
;ej>–

(a) fis-subartikolu (1) tieg[u, minflok il-kliem “tag[mel il-
kontijiet annwali tag[ha” g[andhom jid[lu l-kliem “tippre]enta l-
kontijiet annwali tag[ha”<
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(b) fis-subartikolu (2) tieg[u, minflok il-kliem “jsiru
f’munita li ma tkunx l-euro” g[andhom jid[lu l-kliem “ji;u
ippre]entati f’munita li ma tkunx l-euro”< u

(ç) fis-subartikolu (4) tieg[u, minflok il-kliem “fil-munita
li fihom ikunu saru.” g[andhom jid[lu l-kliem “fil-munita li fiha
jkunu ;ew ippre]entati.”, u minflok il-kliem “kemm fil-munita li
fihom ikunu saru kif ukoll f’euro” g[andhom jid[lu l-kliem> “kemm
fil-munita li fiha jkunu ;ew ippre]entati kif ukoll f’euro”.

29. L-artikolu 188 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i emendat kif
;ej>–

(a) fil-paragrafu (e) tieg[u, minflok il-kliem “jippermettu
li kumpannija tag[mel il-kontijiet annwali tag[ha” g[andhom
jid[lu l-kliem “jippermettu li kumpannija tippre]enta l-kontijiet
annwali tag[ha”< u

(b) fil-paragrafu (g) tieg[u, minflok il-kliem “l-International
Accounting Standards jew l-International Standards on Auditing”
g[andhom jid[lu l-kliem “prinçipji u prattika ta’ accounting li jkunu
;eneralment aççettati jew standards ta’ awditjar li jkunu
;eneralment aççettati.”.

30. Minflok il-paragrafu (a) tas-subartikolu (4) ta’ l-artikolu 194
ta’ l-Att prinçipali, g[andu jid[ol dan li ;ej>

“(a) l-azzjonijiet tag[ha jkunu mni]]lin f’suq regolat< u”.

31. Is-subartikolu (4) ta’ l-artikolu 274 ta’ l-Att prinçipali g[andu
ji;i sostitwit b’dan li ;ej>

“(4) Id-disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 153 g[andhom ikunu
japplikaw g[al awditur li ji;i ma[tur skond m’hemm fis-subartikolu
(1). Dak l-awditur m’g[andux ikun persuna li kellu l-kariga ta’
awditur tas-soçjetà f’xi ]mien matul l-a[[ar tliet snin li ji;u
minnufih qabel id-data tax-xoljiment.”.

32. F’paragrafu (d) tas-subartikolu (3) ta’ l-artikolu 329B ta’ l-
Att prinçipali, minflok il-kliem “elenku ta’ sigurtajiet f’exchange ta’
investiment rikonoxxut,” g[andhom jid[lu l-kliem “elenku ta’ sigurtajiet
f’suq regolat Malti,”.

33. Fl-artikolu 348 ta’ l-Att prinçipali, minnufih wara s-
subartikolu (5) tieg[u g[andu ji]died dan is-subartikolu ;did li ;ej>
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“(6) Id-disposizzjonijiet ta’ dan l-artikolu m’g[andhomx
japplikaw jekk l-azzjonisti kollha tal-kumpanniji kollha involuti
fl-amalgamazzjoni jkunu hekk qablu.”.

34. Minflok il-paragrafu (e) tas-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 349
ta’ l-Att prinçipali, g[andu jid[ol dan li ;ej>

“(e) meta jkun me[tie;, ir-rapporti ta’ l-esperti dwar l-
amalgamazzjoni.”.

35. Is-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 359 ta’ l-Att prinçipali g[andu
ji;i emendat kif ;ej>

(a) fil-paragrafu (b) tieg[u, minflok il-kliem “g[andhom
isiru mhux iktar tard minn tliet xhur mill-pubblikazzjoni msemmija
fil-paragrafu (a)<” g[andhom jid[lu l-kliem “g[andhom isiru mill-
inqas xahar wara, u mhux i]jed tard minn tliet xhur mill-
pubblikazzjoni msemmija fil-paragrafu (a)<”< u

(b) fil-paragrafu (d) tieg[u, minflok il-kliem “id-
disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 358 (3)(ç) g[andhom”, g[andhom
jid[lu l-kliem “id-disposizzjonijiet tal-proviso li hemm ma’ l-
artikolu 358 (3) g[andhom”.

36. Fil-paragrafu (b) tas-subartikolu (6) ta’ l-artikolu 391 ta’ l-
Att prinçipali, minflok il-kliem “g[al dak i]-]mien ikunu mni]]la fl-
exchange ta’ investiment rikonoxxut jew f’dik l-exchange ta’ investiment
l-o[ra li tista’ ti;i preskritta<” g[andhom jid[lu l-kliem “g[al dak i]-
]mien ikunu mni]]la f’suq regolat  jew f’xi suq ekwivalenti f’pajji] li
ma jkunx Stat Membru jew Stat ta]-}EE<”.

37. L-artikolu 395 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i emendat kif
;ej>

(a) minflok in-nota mar;inali li tinsab mieg[u, g[andu jid[ol
dan li ;ej>

“?ertifikat li je]enta minn konformità mal-Parti B tat-
Tieni Skeda.”<

(b) fil-paragrafu (b) tas-subartikolu (1) tieg[u, minflok il-
kliem “dawk l-azzjonijiet jew obbligazzjonijiet ikunu mni]]la
f’exchange ta’ investiment rikonoxxut.” g[andhom jid[lu l-kliem
“dawk l-azzjonijiet jew obbligazzjonijiet ikunu mni]]la f’suq
regolat Malti.”<  u
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(ç) fis-subartikolu (3) tieg[u, minflok il-kliem “permess g[al
tni]]il f’exchange ta’ investiment rikonoxxut” g[andhom jid[lu l-
kliem “permess g[al tni]]il f’suq regolat Malti”.

38. Fis-subartikolu (4) ta’ l-artikolu 396 ta’ l-Att prinçipali,
minflok il-kliem “dwar applikazzjoni ta[t dak l-artikolu lill-exchange
ta’ investiment rikonoxxut,” g[andhom jid[lu l-kliem “dwar
applikazzjoni ta[t dak l-artikolu lil suq regolat Malti,”.

39. Is-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 401 ta’ l-Att prinçipali g[andu
ji;i emendata kif ;ej>

(a) il-paragrafu (d) tieg[u g[andu ji;i enumerat mill-;did
b[ala s-subparagrafu (i) tal-paragrafu (d)<

(b) fis-subparagrafu (i) tal-paragrafu (d) kif enumerat mill-
;did, minflok il-kliem “jidhirlu xieraq<” g[andu jid[ol dan li ;ej>

“jidhirlu xieraq>

I]da kull dokument b[al dak g[andu jinkiteb f’xi wie[ed mill-
ilsna uffiçjali ta’ Malta<”< u

(ç) minnufih wara s-subparagrafu (i) tal-paragrafu (d) tieg[u
kif enumerat mill-;did, g[andu ji]died dan is-subparagrafu (ii) ;did
li ;ej>

“(ii) li j]omm, b’]jieda ma’ kull dokument li jkun
me[tie; li ji;i konsenjat jew mog[ti jew notifikat lilu kif jinsab
indikat fis-subparagrafu (i), traduzzjoni ta’ kull dokument b[al
dak li jista’ jkun volontarjament konsenjat jew mog[ti jew
notifikat lilu, u sakemm din tkun traduzzjoni awtentikata f’xi
wie[ed mill-ilsna uffiçjali tal-Kommunità.

Fil-ka] li jinqala’ xi kunflitt bejn dokument konsenjat
skond id-disposizzjonijiet tas-subparagrafu (i) u xi traduzzjoni
konsenjata volontarjament skond dan il-paragrafu, it-
traduzzjoni jista’ ma jkollhiex se[[ kontra terzi. It-terzi
jistg[u, madankollu, iserr[u fuq it-traduzzjoni li tkun ;iet
konsenjata volontarjament, kemm-il darba l-kumpannija ma
;;ibx prova li t-terzi kienu jafu bil-ver]joni li kienet me[tie;a
li ti;i konsenjata jew ippre]entata jew notifikata lir-
Re;istratur.”.

40. Fil-paragrafu (g) tas-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 425 ta’ l-
Att prinçipali, minflok il-kliem “dwar kumpanniji kwotati fuq xi

Emenda ta’ l-
artikolu 396 ta’ l-
Att prinçipali.

Emenda ta’ l-
artikolu 401 ta’ l-
Att prinçipali.

Emenda ta’ l-
artikolu 425 ta’ l-
Att prinçipali.
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exchange ta’ investiment rikonoxxut” g[andhom jid[lu l-kliem “dwar
kumpanniji kwotati fuq xi suq regolat jew suq ekwivalenti f’pajji] li
ma jkunx Stat Membru jew Stat ta]-}EE”.

41.  Minflok il-paragrafu (1) ta’ l-artikolu 31 fit-Taqsima II tal-
Parti B tat-Tieni Skeda li tinsab ma’ l-Att prinçipali, g[andu jid[ol dan
li ;ej>–

“(1) Rapport me[tie; bil-paragrafu 27 jew 28 ta’ din it-
Taqsima g[andu jsir minn accountant li jkun individwu li jkollu
warrant biex ja;ixxi b[ala accountant ma[ru;a ta[t l-Att dwar il-
Professjoni ta’ l-Accountancy, jew ditta ta’ accountancy re;istrata
kif imiss ta[t l-imsemmi Att.”.

42. Il-paragrafu 4 tal-{ames Skeda li tinsab ma’ l-Att prinçipali
g[andha ti;i emendata kif ;ej>

(a) minflok is-subparagrafu (a) tieg[u, g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(a) sigurtajiet trasferibbli li jkunu mda[[lin fil-lista
f’suq regolat Malti<”<

(b) minflok is-subparagrafu (b) tieg[u, g[andu jid[ol dan
li ;ej>

“(b) sigurtajiet trasferibbli negozjati f’xi suq regolat
ie[or jew f’suq ekwivalenti f’pajji] li ma jkunx Stat Membru
jew Stat ta]-}EE<”< u

(ç) minflok il-kliem “Riferenzi fis-sub-paragrafu (ç) ta’ dan
il-paragrafu g[al sigurtajiet trasferibbli li jkunu g[adhom kemm
[ar;u huma g[al sigurtajiet li mal-kondizzjonijiet tal-[ru; tag[hom
tkun inklu]a garanzija li tkun se ssir applikazzjoni g[ad-d[ul fil-
lista ta’ exchange ta’ investiment rikonoxxut jew f’xi suq ie[or
regolat.”, g[andhom jid[lu l-kliem “Riferenzi fis-sub-paragrafu
(ç) ta’ dan il-paragrafu g[al sigurtajiet trasferibbli li jkunu g[adhom
kemm [ar;u huma g[al sigurtajiet li mal-kondizzjonijiet tal-[ru;
tag[hom tkun inklu]a garanzija li tkun se ssir applikazzjoni g[ad-
d[ul fil-lista f’suq regolat Malti jew g[ad-d[ul f’xi suq regolat
ie[or jew f’xi suq ekwivalenti f’pajji] li ma jkunx Stat Membru
jew Stat ta]-}EE.”.

43. It-Tmien Skeda li tinsab ma’ l-Att prinçipali g[andha ti;i
emendata kif ;ej>

Emenda tat-Tieni
Skeda li tinsab ma’
l-Att prinçipali.

Emenda tal-{ames
Skeda li  tinsab ma’
l-Att prinçipali.

Emenda tat-Tmien
Skeda li tinsab ma’
l-Att prinçipali.
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(a) fit-titolu tag[ha, minflok il-kliem “li biha jsiru”
g[andhom jid[lu l-kliem “li biha ji;u ippre]entati”<

(b) il-paragrafu 1 tag[ha  g[andu ji;i emendat kif ;ej>

(i) it-tifsira “Munita li biha jsiru l-kontijiet” g[andha
tit[assar u minflokha tid[ol din li ;ejja>

“ “Munita li biha ji;u ippre]entati l-kontijiet” tfisser
il-munita u]ata meta ji;u ippre]entati l-kontijiet annwali
skond id-disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 187 ta’ dan l-
Att. Mal-bdil fil-munita li biha ji;u ippre]entati l-
kontijiet b’konsegwenza ta’ bdil fil-munita li fiha l-
kapital azzjonarju ta’ kumpannija jkun espress skond id-
disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 186 ta’ dan l-Att il-fra]i
“il-munita ori;inali li biha ji;u ippre]entati l-kontijiet”
g[andha tirreferi g[all-munita li biha kienu ji;u
ippre]entati l-kontijiet qabel il-bdil< u l-fra]i “il-munita
l-;dida li biha ji;u ippre]entati l-kontijiet” g[andha
tirreferi g[all-munita li biha ji;u ippre]entati l-kontijiet
li tkun tapplika wara l-bdil, u fil-ka]i li l-bdil isir fl-ewwel
]mien tal-kontijiet, tirreferi g[all-munita li biha ji;u
ippre]entati l-kontijiet li kienet tintu]a li kieku ma jkunx
sar dak il-bdil.”<

(ii) it-tifsira “Munita barranija” g[andha tit[assar<

(iii) fit-tifsira “Rata ta’ l-g[eluq”, minflok il-kliem “fil-
munita li fiha jsiru l-kontijiet” g[andhom jid[lu l-kliem “fil-
munita li fiha ji;u ippre]entati l-kontijiet”<

(iv) it-tifsiriet “O;;etti monetarji” u “Medja annwali
ta’ rati tal-kambju” g[andhom jit[assru<

(ç) il-paragrafu 2 tag[ha g[andu ji;i emendat kif ;ej>

(i) fis-subtitolu tag[ha minflok il-kelma “Regoli”
g[andha tid[ol il-kelma “Regola”<

(ii) il-paragrafu 2 g[andu ji;i enumerat mill-;did b[ala
s-subparagrafu (1) tal-paragrafu u minfloku g[andu jid[ol dan
li ;ej>

“(1) Il-kapital azzjonarju tal-kumpannija, il-kont
tax-share premium tieg[u meta dan ikun japplika, u r-
riservi tieg[u g[andhom ji;u konveriti mill-munita li fiha
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ji;u ippre]entati g[all-munita ;dida li fiha ji;u
ippre]entati skond ir-regoli stabbiliti fil-paragrafi 3 u 4
ta’ din l-Iskeda.”<

(iii) minnufih wara s-subparagrafu (1) tal-paragrafu kif
enumerat mill-;did, g[andu ji]died is-subparagrafu (2) ;did
kif ;ej>

“(2) L-o;;etti l-o[ra kollha fil-kontijiet annwali
tal-kumpannija, inklu]i figuri komparattivi meta dawn
ikunu japplikaw, g[andhom ji;u ippre]entati fil-munita
l-;dida li fiha ji;u ippre]entati skond prinçipji u prattika
ta’ accounting li jkunu ;eneralment aççettati.”<

(d) il-paragrafu 3 tag[ha g[andu jit[assar<

(e) il-paragrafu 4 tag[ha g[andu ji;i enumerat
mill-;did b[ala l-paragrafu 3 tag[ha u>

(i) minflok it-titolu “Regoli dwar il-
konver]joni” g[andu jid[ol it-titolu “Regoli dwar
il-konver]joni g[all-kapital azzjonarju u share
premium”<

(ii) fis-subparagrafu (1) tieg[u minflok il-
kliem “kapital azzjonarju m[allas” g[andhom
jid[lu l-kliem “kapital azzjonarju msejja[”<

(iii) fis-subparagrafu (2) tieg[u minflok il-
kliem “kienu ma[ru;a.” g[andhom jid[lu l-kliem
“kienu ma[ru;a mill-kumpannija.”<

(iv) fis-subparagrafu (3) minflok il-kliem
“munita l-;dida li biha jsiru l-kontijiet”, kull fejn
dawn jinsabu g[andhom jid[lu l-kliem “munita l-
;dida li biha ji;u ippre]entati l-kontijiet” u minflok
il-kliem “il-kapital azzjonarju m[allas” g[andhom
jid[lu l-kliem “il-kapital azzjonarju msejja[”<

(v) fil-proviso mas-subparagrafu (3) minflok
il-kliem “jew g[al kull klassi ta’ azzjonijiet ordinarji
safejn il-valur nominali kull azzjoni” g[andhom
jid[lu l-kliem “jew g[al kull klassi ta’ azzjonijiet
ordinarji u ta’ preferenza safejn il-valur nominali
g[al kull azzjoni”<
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(f) il-paragrafu 5 tieg[u g[andu ji;i enumerat mill-;did
b[ala l-paragrafu 4 u g[andu ji;i emendat kif ;ej>

(i) g[andu ji]died subtitolu ;did mieg[u kif ;ej>

“Regoli dwar il-konver]joni g[al riservi.”<

(ii) minflok is-subparagrafu (1) tieg[u g[andu jid[ol
dan li ;ej>

“(1) Ir-riservi li jin[olqu mill-profitti, inklu]i
profitti mi]muma, u telf akkumulat g[andu ji;i konvertit
bil-medja annwali ta’ rata jew rati tal-kambju li
jappartjenu g[all-perjodu jew perjodi ta’ kontijiet li
matulhom il-profitti u t-telf li minnhom in[olqu dawk
ir-riservi jew telf akkumulat, ;ew maqlug[a jew
im;arrba.”<

(iii) minflok is-subparagrafu (2) tieg[u g[andu jid[ol
dan li ;ej>

“(2) Ir-riservi li jkunu g[adhom mhux imsej[a
minn profitti g[andhom ji;u konvertiti bir-rata jew bir-
rati tal-kambju applikabbli fid-data jew fid-dati meta
n[olqu dawk ir-riservi.”< u

(iv) is-subparagrafi (3), (4), (5) u (6) tieg[u g[andhom
jit[assru<

(g) minflok il-paragrafu 6 g[andu jid[ol dan il-paragrafu 5
;did li ;ej>

(i) g[andu ji]died dan is-subtitolu mieg[u kif ;ej>

“Id-differenza fil-konver]joni tal-munita li fiha ti;i
ippre]entata”<

(ii) minflok is-subparagrafi (1) sa (4) g[andha
tid[ol din id-disposizzjoni li ;ejja>

“5. Meta wara li ssir konver]joni fil-munita
li fiha ti;i ippre]entata, jirri]ulta li jkun hemm
differenza fil-konver]joni tal-munita li fiha ti;i
ippre]entata, din m’g[andhiex ti;i rikonoxxuta fil-
kont tal-profitti u telf tal-kumpannija imma g[andha
tkun rikonoxxuta b[ala komponenti separata ta’
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ekwità, u g[andha ti;i ikkunsidrata b[ala qlieg[
mhux realizzat jew b[ala telf realizzat skond ma
jkun japplika.”<

(h) minflok il-paragrafu 7 g[andu jid[ol il-paragrafu 6 ;did
li ;ej>

(i) g[andu ji]died subtitolu mieg[u kif ;ej>

“}velar”<

(ii) minflok is-subparagrafi (1) sa (3) g[andha tid[ol
din id-disposizzjoni li ;ejja>

“(6) Fl-ewwel kontijiet annwali wara l-
konver]joni, in-noti g[andhom jinkludu d-dettalji kollha
tal-metodu kif tkun saret il-konver]joni u r-rati ta’
kambju u]ati g[all-kapital azzjonarju tal-kumpannija, il-
kont tax-share premium tieg[u meta dan ikun japplika,
u r-riservi tieg[u.”< u

(i) il-paragrafi 8 u 9 tieg[u g[andhom jit[assru.”.

44. L-G[axar Skeda li tinsab ma’ l-Att prinçipali g[andha ti;i
emendata kif ;ej>

“(a) fil-paragrafu 3(1)(a) tag[ha, minflok il-kliem “stabbilita
permezz ta’ linji ta’ gwida ma[ru;a mill-awtorità kompetenti”,
g[andhom jid[lu l-kliem “stabbilita permezz ta’ Regoli dwar
Servizzi ta’ Investiment ma[ru;a mill-awtorità kompetenti”<

(b) minflok il-paragrafu 14(3) fit-Taqsima I tag[ha g[andu
jid[ol dan li ;ej>

“(3) Il-kontijiet individwali g[andhom isiru b’mod çar
u jintg[amlu skond prinçipji u prattika ta’ accounting li jkunu
;eneralment aççettati.”<

(ç) il-paragrafu 25(8)(h) fit-Taqsima I tag[ha g[andu ji;i
emendat billi minflok il-kliem “g[andha tag[mel il-kontijiet
annwali tag[ha” g[andhom jid[lu l-kliem “g[andha tippre]enta l-
kontijiet annwali tag[ha”< u

(d) minflok il-paragrafu 25(8)(k) fit-Taqsima I tag[ha
g[andu jid[ol dan li ;ej>

Emenda ta’ l-
G[axar Skeda li
tinsab ma’ l-Att
prinçipali.
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“(k) G[all-finijiet tas-subparagrafi (h) u (j), il-
konver]joni mill-munita ba]i ta’ sotto-klassi f’munita li fiha
jsiru l-kontijiet annwali tas-soçjetà umbrella jew multi-class
g[andha ti;i ippre]entata skond prinçipji u prattika ta’
accounting li jkunu ;eneralment aççettati. Din in-nota
g[andha titni]]el fin-noti li jsiru mal-kontijiet.”.

45. Fil-{dax-il Skeda li tinsab ma’ l-Att prinçipali, fil-linja
relattiva g[all-Artikolu 159(3), minflok il-kliem “Uffiçjali ta’
kumpannija li jonqsu li jag[tu avvi] lir-Re;istratur dwar ri]enja ta’
awdituri” g[andhom jid[lu l-kliem “Uffiçjali ta’ kumpannija li jonqsu
milli jag[tu avvi] lir-Re;istratur jew li jonqsu milli jag[tu dikjarazzjoni
lill-Bord ta’ l-Accountancy dwar ri]enja ta’ awditur ”.

TAQSIMA II

46. Din it-Taqsima temenda l-Att dwar il-Professjoni ta’ l-
Accountancy, u g[andha tinqara u tiftiehem [a;a wa[da ma’ l-Att dwar
il-Professjoni ta’ l-Accountancy, hawn i]jed ’il quddiem f’din it-Taqsima
msej[a “l-Att prinçipali”.

47. Is-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 2 ta’ l-Att prinçipali g[andu
ji;i emendat kif ;ej>

(a) fit-tifsira “accountant” minflok il-kliem “tinkludi
individwu jew soçjetà ta’ accountants” g[andhom jid[lu l-kliem
“tfisser detentur ta’ warrant jew ditta ta’ accountancy.”<

(b) (i) minnufih wara t-tifsira “Bord” g[andha ti]died din
it-tifsira li ;ejja>

“ “ditta ta’ accountancy” tfisser soçjetà li tista’ tkun
kemm soçjetà çivili kemm soçjetà kummerçjali u tinkludi
kumpannija, iffurmata skond l-artikolu 10 ta’ dan l-Att u kull
intrapri]a konnessa<”<

(ii) minnufih wara t-tifsira “accountant” g[andha
ti]died din it-tifsira li ;ejja>

 “ “awditjar” tfisser l-awditjar ta’ dikjarazzjonijiet
finanzjarji storiçi u tinkludi l-awditjar< il-kliem “verifika” u
“jag[mel verifika” g[andhom jiftiehmu skond din it-tifsira<”<

(iii) minnufih qabel it-tifsira “korp ta’ accountancy
approvat” g[andha ti]died din it-tifsira li ;ejja>

Emenda tal-{dax-il
Skeda li tinsab ma’
l-Att prinçipali.

Emenda ta’ l-Att
dwar il-Professjoni
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 “ “klijent ta’ awditjar” tfisser entità li fir-rigward
tag[ha awditur jag[mel verifika<”<

(iv) minnufih wara t-tifsira ;dida “ditta ta’
accountancy” g[andha ti]died din it-tifsira li ;ejja>

 “ “ditta ta’ awditjar” soçjetà çivili jew soçjetà
kummerçjali, inklu]a kumpannija li tkun awtorizzata
tipprattika fis-settur ta’ awditjar skond l-artikolu 10 u
kull intrapri]a konnessa<”<

(v) minnufih wara t-tifsira ;dida “awditjar” g[andha
ti]died din it-tifsira li ;ejja>

“ “awditur” huwa detentur ta’ çertifkat ta’ prattika
biex je]erita l-prattika fis-settur ta’ awditjar u tinkludi
ditta ta’ awditjar<”<

(ç) (i) minnufih wara t-tifsira ;dida “ditta ta’ awditjar”
g[andha ti]died din it-tifsira li ;ejja>

“ “katina ta’ kmand” g[andu jkollha t-tifsira preskritta
mill-Bord minn ]mien g[al ]mien<”<

(ii) minnufih wara t-tifsira “preskritt” g[andhom ji]diedu
dawn it-tifsiriet li ;ejjin>

“ “prinçipji u prattika ta’ accounting li jkunu ;eneralment
aççettati” tfisser il-prinçipji u prattika ta’ accounting li jkunu
;eneralment aççettati u kif imfissra fir-regolamenti
mag[mulin mill-Ministru skond l-artikolu 8 ta’ dan l-Att<”

“prinçipal responsabbli g[all-konformità” tfisser
prinçipal ta’ ditta, li, meta jkun qieg[ed ja;ixxi g[an-nom ta’
u ta[t l-istruzzjonijiet ta’ dik id-ditta, ikun responsabbli biex
ji]gura konformità mad-disposizzjonijiet ta’ dan l-Att jew tar-
regolamenti jew direttivi ma[ru;in ta[tu, u fil-ka] ta’
prattikant uniku, huwa g[andu, f’kull ka], ikun il-prattikant
uniku<”<

 (iii) minnufih wara t-tifsira ;dida “ditta ta’ awditjar”
g[andha ti]died din it-tifsira li ;ejja>

“ “intrapri]a konnessa” tfisser intrapri]a li tkun
effettivament ;estita jew promossa b[ala prattika wa[da mad-
ditta jew b[ala intrapri]a relatata mad-ditta<”<
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(iv) minnufih qabel it-tifsira ;dida “ditta ta’ accountancy”
g[andhom ji]diedu dawn it-tifsiriet li ;ejjin>

“ “dikjarazzjonijiet finanzjarji” tfisser il-kontijiet
individwali ta’ entità jew il-kontijiet konsolidati ta’ grupp ta’
entitajiet<

“ditta” tfisser ditta ta’ awditjar jew ditta ta’
accountancy<”<

(v) minnufih wara t-tifsira “preskritt” g[andha ti]died din
it-tifsira li ;ejja>

“ “Stat Membru” tfisser Stat Membru u ta’ l-Unjoni
Ewropea.”<

(d) (i) minnufih wara t-tifsira “Ministru” g[andha ti]died
din it-tifsira li ;ejja>

“network” tfisser dik l-istruttura akbar li tkun>

(i) t[ares lejn il-koperazzjoni u li awditur ikun
jappartjeni g[aliha< u

(ii) b’mod çar t[ares lejn proprjetà, kontroll jew
;estjoni komuni li jikkonsistu f’parteçipazzjoni fil-
profitti jew fl-ispejje] jew f’ishma, policies u proçeduri
ta’ kwalità ta’ kontroll komuni, strate;ija kummerçjali
komuni, l-u]u ta’ isem kummerçjali komuni jew parti
sinfikanti ta’ ri]orsi professjonali<”<

(ii) minnufih wara t-tifsira “korp ta’ accountancy approvat”
g[andha ti]died din it-tifsira li ;ejja>

“ “ma jkunx je]erçita” tfisser persuna naturali li, g[al
mill-inqas tliet snin qabel ma jkun involut fit-tmexxija tal-
Bord jew ta’ xi kumitat imwaqqaf ta[tu ma jkun g[amel ebda
awditjar statutorju, ma kellu ebda dritt li jivvota f’xi ditta ta’
awditjar, ma kienx membru ta’ xi korp amministrattiv jew ta’
tmexxija ta’ ditta ta’ awditjar u ma kienx impjegat minn, jew
xort’o[ra assoçjat ma’ xi ditta ta’ awditjar<”<

(iii) minnufih qabel it-tifsira ;dida “dikjarazzjonijiet
finanzjarji” g[andha ti]died din it-tifsira li ;ejja>
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“ “çertifikat ta’ prattika” g[andu jkollha t-tifsira mog[tija
lilha fl-artikolu 4(2)”<

(e) minflok it-tifsira “preskritt” g[andu jid[ol dan li ;ej>

“ “preskritt” tfisser preskritt b’regolamenti jew direttivi
ta[t dan l-Att<”<

(f) (i) minnufih qabel it-tifsira ;dida “prinçipal
responsabbli g[all-konformità” g[andha ti]died din it-tifsira li
;ejja>

“prinçipal” tfisser kull membru tal-korp amministrattiv
jew ta’ ;estjoni ta’ ditta u kull persuna li tiffirma rapport g[an-
nom tad-ditta< u fil-ka] ta’ ditta ta’ awditjar, individwu li
jag[mel awditjar g[an-nom tad-ditta inklu] dak l-individwu
li jiffirma r-rappot ta’ l-awditjar, l-individwu li kien
responsabbli biex imexxi dik l-attività, ir-revi]ur ta’ l-attività
li tirrigwarda l-kontroll tal-kwalità u kull persuna o[ra fil-
katina ta’ kmand g[ar-rigward ta’ dak l-awditjar<”<

(ii) minnufih qabel it-tifsira ;dida “intrapri]a
konnessa” g[andha ti]died din it-tifsira li ;ejja>

“ “entità ta’ interess pubbliku” tfisser entità li jkollha t-
titoli trasferibbli tag[ha ammess g[all-kummerç f’suq regolat
ta’ Stat Membru fil-kuntest tat-tifsira li hemm f’punt 14 ta’ l-
artikolu 4(1) tad-Direttiva 2004#39#KE, istituzzjoni ta’ kreditu
kif imfissra f’punt 1 ta’ l-artikolu 1 tad-Direttiva 2000#12#KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ l-20 ta’ Marzu 2000
li g[andu x’jaqsam mal-bidu u l-;estjoni tal-kummerç ta’
istituzzjonijiet ta’ kreditu, ta’ intrapri]a ta’ assigurazzjoni fil-
kuntest tat-tifsira ta’ l-artikolu 2(1) tad-Direttiva 91#674#KEE
u ta’ dawk l-entitajiet l-o[ra li jistg[u ji;u preskritti mill-Bord<
referenzi g[ad-direttivi f’din it-tifsira g[andhom jinkludu kull
le;islazzjoni o[ra li temenda jew tissostitwixxi lil dawk id-
direttivi<”<

(iii) minnufih wara t-tifsira ;dida “awditjar” g[andha
ti]died din it-tifsira li ;ejja>

“ “awditjar statutorju” tfisser l-awditjar ta’ dikjaraz-
zjonijiet finanzjarji kif preskritt bil-li;i<

(iv) minnufih wara t-tifsira ;dida “network” g[andha ti]died
din it-tifsira li ;ejja>
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“ “pajji] terz” tfisser pajji] li ma jkunx Stat Membru<”<

(v) minnufih qabel it-tifsira ;dida “entità ta’ interess
pubbliku” g[andha ti]died din it-tifsira li ;ejja>

“ “entità ta’ awditjar ta’ pajji] terz” tfisser entità, minkejja
l-forma legali li tista’ tie[u, li tag[mel l-awditjar ta’ entitajiet
inkorporati f’pajji] terz<”<

(vi) minnufih wara t-tifsira ;dida “awditur” g[andha ti]died
din it-tifsira li ;ejja>

“ “awditur ta’ pajji] terz” tfisser individwu li jag[mel l-
awditjar ta’ entità inkorporata f’pajji] terz<”<

(vii) minnufih wara t-tifsira ;dida “çertifikat ta’ prattika”
g[andha ti]died din it-tifsira li ;ejja>

“ “detentur ta’ warrant” tfisser persuna li jkollha warrant
ma[ru; skond l-artikolu 4(1)<”< u

(g) minnufih wara s-subartikolu (2) g[andu ji]died dan is-
subartikolu ;did li ;ej>

“(3) F’dan l-Att u f’kull regolamenti, direttivi jew linji
gwida li jsiru ta[tu, jekk ikun hemm xi konflitt bejn it-test
Ingli] u t-test Malti, jipprevali t-test Ingli].”.

48. L-artikolu 3 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i emendat kif ;ej>–

(a) fis-subartikolu (1) tieg[u l-kliem “ma jkollux warrant
ma[ru; ta[t l-artikolu 4” g[andhom jid[lu l-kliem “ma jkollux
warrant”<

(b) fil-paragrafu (a) tas-subartikolu (2) minflok il-kliem
“kondotta tajba u ta’ karattru morali tajjeb” g[andhom jid[lu l-
kliem “reputazzjoni tajba”<

(ç) minflok il-paragrafu (ç) tas-subartikolu (2) g[andu jid[ol
dan li ;ej>

“(ç) hija tkun>

(i) temmet b’suççess il-kors li jwassal g[all-grad
ta’ Baciller ta’ l-Arti (Bl-Unuri) fl-Accountancy,
organizzat mill-Università ta’ Malta< jew
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 (ii) kisbet d[ul fl-università jew livell
ekwivalenti, mbag[ad tkun temmet kors ta’ struzzjoni
teoretika rikonoxxut mill-Bord<

 I]da f’kull ka], il-korsijiet imsemmija f’dan is-
subartikolu g[andhom ikopru dawk is-su;;etti f’dawk
il-livelli li jistg[u ji;u preskritti<”<

(d) minflok il-paragrafu (d) tas-subartikolu (2) g[andu jid[ol
dan li ;ej>

“(d) kemm-il darba ma tkunx koperta bil-korsijiet
imsemmija fis-subartikolu (ç), tkun g[addiet minn e]ami, li
parti minnu jew kollu kemm hu g[andu jkun bil-miktub, ta’
kompetenza professjonali li jkollu livell ta’ e]ami finali jew
ekwivalenti b[al dak ta’ Università, li jkun rikonoxxut jew li
jsir mill-Bord g[al dak l-g[an>

I]da l-Bord g[andu ji]gura li fil-ka] ta’ applikazzjoni
g[al çertifkat ta’ prattika fis-settur ta’ l-awditjar, l-e]ami ta’
kompetenza professjonali msemmi f’dan is-subartikolu jkun
ikopri adegwatament il-livell neçessarju ta’ konoxxenza
teoretika tas-su;;etti preskritti rilevanti g[all-awditjar kif
ukoll il-kapaçità li dik il-konoxxenza ti;i applikata fil-prattika>

I]da wkoll meta persuna tkun temmet kors ta’ struzzjoni
teoretika u g[addiet minn e]ami ta’ kompetenza professjonali
ta’ livell ta’ e]ami finali jew ekwivalenti b[al dak ta’
Università dwar il-professjoni ta’ l-accountancy u li jkun
rikonoxxut mill-Bord i]da li ma kienx ikopri lil kull wie[ed
mis-su;;etti preskritti, il-Bord jista’ jaççetta dik il-kwalifika
wara li dik il-persuna tkun g[addiet minn dak l-e]ami jew
dawk l-e]amijiet fil-li;ijiet lokali u f’dawk is-su;;etti l-o[ra
skond ma l-Bord jista’ jistabbilixxi skond iç-çirkostanzi
partikolari<”<

(e) minnufih wara l-paragrafu (d) g[andu ji]died dan il-
paragrafu ;did li ;ej>

“(e) tkun tissodisfa lill-Bord li jkollha esperjenza
adegwata fil-prattika ta’ l-accountancy g[al perjodu aggregat
ta’ tliet snin, li minnhom l-ekwivalenti ta’ mill-inqas sena
esperjenza g[andha tinkiseb wara li l-persuna tkun kisbet il-
kwalifiçi akkademiçi msemmija fil-paragrafu (ç).”<
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(f) fis-subartikolu (3) tieg[u, il-kliem “wara konsultazzjoni
mal-Bord” g[andhom jid[lu l-kliem “bil-parir tal-Bord”<

(g) fis-subartikolu (5) tieg[u, minnufih wara l-kliem “sabiex
tikseb warrant” g[andhom ji]diedu l-kliem “jew çertifikat ta’
prattika”< u

(h) fis-subartikolu (6) tieg[u, minflok il-kliem “meta ma
tkunx id-detentur tal-warrant xieraq” g[andhom jid[lu l-kliem
“meta ma tkunx detentur ta’ warrant jew detentur ta’ çertifikat ta’
prattika fis-settur ta’ l-awditjar,” u minflok il-kliem “ta’ mhux i]jed
minn mitt lira” g[andhom jid[lu l-kliem “ta’ mhux i]jed minn
elfejn u tliet mitt euro (2,300.00).”.

 49. L-artikolu 4 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i emendat kif ;ej>–

 (a) fis-subartikolu (1) tieg[u, minflok il-kliem “fuq ir-
rakkomandazzjoni” g[andhom jid[lu l-kliem “bil-parir”<

(b) fis-subartikolu (2) tieg[u, minflok il-kliem “skond ma
jista’ ji;i preskritt mill-Ministru, li ja;ixxi bir-rakkomandazzjoni
tal-Bord” g[andhom jid[lu l-kliem “skond ma jista’ ji;i preskritt”<

(ç) minflok is-subartikolu (3) tieg[u g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(3) Il-Bord g[andu jo[ro; çertifikat ta’ prattika biex
ti;i e]erçitata l-prattika fis-settur ta’ l-awditjar f’Malta lil
individwu li jkun ta’ fama tajba li jkun awditur approvat f’xi
Stat Membru sakemm dak l-individwu jkun g[adda, g[as-
sodisfazzjon tal-Bord, test ta’ abilità, li jkun ikopri l-li;ijiet u
r-regolamenti lokali li huma rilevanti g[all-awditjar, stabbiliti
mill-Bord g[al dan l-g[an.”<

(d) minnufih wara s-subartikolu (3) g[andu ji]died dan is-
subartikolu ;did li ;ej>

“(4) Meta çertifikat ta’ prattika fis-settur ta’ l-awditjar
ji;i rtirat g[al xi ra;uni jew o[ra, il-Bord g[andu jikkomunika
dak il-fatt u r-ra;unijiet g[al dak l-irtirar lill-awtoritajiet
kompetenti rilevanti ta’ l-Istati Membri fejn l-awditur ikun ukoll
approvat.”<

(e) minnufih wara s-subartikolu (4) g[andu ji]died dan is-
subartikolu ;did li ;ej>
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“(5) Il-Ministru li ja;ixxi bir-rakkomandazzjoni tal-
Bord jista’ jag[mel regolamenti li jkunu jippreskrivu l-
kwalifiki me[tie;a g[all-[ru; ta’ çertifikati skond is-
subartikoli (2), (3) u (6) kif ukoll biex jirregola kif dawn ji;u
sospi]i, irtirati jew it-te[id ta’ kull mi]ura o[ra regolatorja li
tista’ tkun ra;onevolment me[tie;a biex tipprote;i l-interess
pubbliku.”< u

(f) minnufih wara s-subartikolu (5) g[andu ji]died dan is-
subartikolu ;did li ;ej>

“(6) Bla [sara g[ar-reçiproçità u bla [sara g[al dawk
ir-regoli li l-Bord jista’ jippreskrivi, il-Bord jista’ jo[ro;
çertifikat ta’ prattika sabiex ti;i e]erçitata l-prattika fis-settur
ta’ l-awditjar lil awditur ta’ pajji] terz jekk il-Bord ikun
sodisfatt li dak l-individwu jkollu pussess tal-kwalifiki
stabbiliti fl-artikolu 3(2), li jkun g[adda test ta’ abilità li
jag[millu l-Bord skond is-subartikolu (3) u li jkun jissodisfa
kull kundizzjoni o[ra li tista’ ti;i preskritta.”.

50. Is-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 5 ta’ l-Att prinçipali g[andu
ji;i enumerat mill-;did b[ala l-artikolu 5 s[i[, u minflok il-kliem “Id-
detentur ta’ warrant li jin[are; ta[t l-artikolu 4” g[andhom jid[lu l-
kliem “Detentur ta’ warrant” u s-subartikolu (2) tieg[u g[andu jit[assar.

51. L-artikolu 6 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i emendat kif ;ej>–

(a) fis-subartikolu (1) tieg[u, minflok il-kliem “sitt membri
o[ra, li” g[andhom jid[lu l-kliem “g[axar membri o[ra, li lkoll
kemm huma g[andu jkollhom konoxxenza fis-settur ta’ l-awditjar
u l-kontijiet, u li”<

(b) minflok is-subartikolu (2) tieg[u, g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(2) Il-Bord g[andu jkun mag[mul minn>

(a) president li jkollu fama u esperjenza
rikonoxxuta fil-professjoni ta’ l-accountancy u li ma
jkunx je]erçita<

(b) persuna li ma tkunx te]erçita u li tkun
nominata mill-Università ta’ Malta minn fost lista ta’
mhux inqas minn ]ew; persuni li ji;u nominati minn
dik l-università minn fost il-membri tal-persunal ta’ l-
g[alliema tal-Fakultà jew Fakultajiet li fihom ikun
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organizzat it-tag[lim u r-riçerka fis-settur ta’ l-
accountancy<

(ç) uffiçjal anzjan mill-Ministeru responsabbli
g[all-finanzi li jkun persuna li ma tkunx te]erçita<

(d) ]ew; membri rakkomandati minn korp ta’ l-
accountancy rikonoxxut minn fost lista ta’ mhux inqas
minn erba’ membri li ji;u nominati minn dak il-korp<

(e) tliet membri li jkunu accountants e]erçenti u
li jkollhom warrant ma[ru; ta[t l-artikolu 4(1)< u

(f) tliet membri o[ra li ma jkunux je]erçitaw.”< u

(ç) fis-subartikolu (3) tieg[u, minflok il-kelma “erbg[a”
g[andha tid[ol il-kelma “sitta”<

52. L-artikolu 7 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i emendat kif ;ej>

(a) fis-subartikolu (1) tieg[u –

(i) minflok il-kliem “jkollu l-funzjoni” g[andhom
jid[lu l-kliem “jkollu l-funzjonijiet li ;ejjin”<

(ii) minflok il-paragrafu (a) tieg[u, g[andu jid[ol dan
li ;ej>

“(a) li jikkunsidra applikazzjonijiet g[all-[ru; ta’
warrants jew çertifikati ta’ prattika ta[t l-artikolu 4 u li
jag[ti parir lill-Ministru<”<

(iii) fil-paragrafu (b) tas-subartikolu (1) tieg[u, minflok
il-kliem “accountants pubbliçi çertifikati” g[andhom jid[lu l-
kliem “detenturi ta’ warrant jew detenturi ta’ çertifikat ta’
prattika”<

(iv) minflok il-paragrafu (ç) tas-subartikolu (1) tieg[u,
g[andu jid[ol dan li ;ej>

“(ç) li jie[u dawk il-mi]uri li jistg[u
ra;onevolment ikunu me[tie;a biex i[arsu l-interess
pubbliku u l-integrità tal-professjoni inklu] kull g[emil
ta’ restrizzjonijiet, l-imposizzjoni ta’ multi u mi]uri simili
o[ra fuq id-detentur ta’ warrants u d-detentur ta’
çertifikat ta’ prattika li f’ebda ka] m’g[andhom ikunu
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jeççedu t-tnax-il elf euro (12,000.00) g[al kull detentur
ta’ warrant jew ditta.”<

(v) minnufin wara l-paragrafu (ç) tieg[u, g[andhom
jid[lu l-paragrafi (d), (e), (f), (g), (h) u (i) li ;ejjin>

“(d) li jag[ti pariri, jew jag[mel
rakkomandazzjonijiet jew xort’o[ra jesprimi l-veduti
tieg[u lill-Ministru fuq kull [a;a li l-Ministru g[andu
jikkonsulta dwarha mal-Bord jew li dwarha l-Bord
g[andu jag[mel rakkomandazzjonijiet lill-Ministru jew
li dwarha l-Ministru jipprova jikseb il-veduti tal-Bord<

(e) li jwettaq dawk l-affarijiet kollha li jistg[u
jikun me[tie;a biex ikun hemm konformità ma’ l-
obbligazzjonijiet li jori;inaw mid-Direttiva 2006#34#KE<

(f) li jistabbilixxi proçeduri dwar ir-re;istrazzjoni
msemmija fis-subartikolu (4)<

(g) li ti;i operata sistema ta’ assikurazzjoni ta’
kwalità adatta<

(h) li ji;u pubblikati linji gwida fuq l-
interpretazzjoni ta’ l-Att dwar il-Professjoni ta’ l-
Accountancy u r-regolamenti u direttivi ma[ru;in ta[tu<
u

(i) dawk il-funzjonijiet l-o[ra li huma jew li
jistg[u ji;u assenjati lill-Bord b’dan l-Att jew b’kull li;i
o[ra jew li ji;u delegati lill-Bord mill-Ministru.”<

(b) fis-subartikolu (2) tieg[u, il-kliem “paragraph of” fit-
test Ingli] biss g[andhom jit[assru u minflok il-kliem “jista’
jag[tihom.” g[andhom jid[lu l-kliem “jista’ jag[tihom, inklu] i]da
mhux limitat g[at-twaqqif u l-operazzjoni ta’ sistema ta’
assikurazzjoni ta’ kwalità”<

(ç) minflok is-subartikolu (3) tieg[u, g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(3) Fl-e]erizzju tal-funzjonijiet tieg[u ta[t is-
subartikolu (1)(e), il-Bord ikun jista’ jiskambja informazzjoni
kunfidenzjali ma’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri
o[ra.”<
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(d) minflok is-subartikolu (4) tieg[u, g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(4) Il-Bord g[andu j]omm re;istru a;;ornat, fejn ikun
jidentifika separatament dan li ;ej>

(a) id-detenturi ta’ warrant u d-detenturi ta’
çertifikati ta’ prattika<

(b) ditti ta’ awditjar u ditti ta’ accountancy< u

(ç) awdituri ta’ pajji]i terzi u entitajiet ta’ awditjar
ta’ pajji]i terzi.”<

(e) minflok is-subartikolu (5) tieg[u, g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(5) Il-Ministru jista’ fuq rakkomandazzjoni tal-Bord,
jippreskrivi d-dettalji li g[andhom jitni]]lu fir-re;istru.”< u

(f) minnufih wara s-subartikolu (5) tieg[u, g[andhom
ji]diedu dawn is-subartikoli (6) sa (20) li ;ejjin>

“(6) Il-Bord g[andu jirre;istra, skond id-
disposizzjonijiet ta’ dan l-artikolu, lil kull awditur ta’ pajji]
terz u lil kull entità ta’ awditjar ta’ pajji] terz li tipprovdi
rapport ta’ awditjar dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji ta’
kumpannija inkorporata barra mill-Unjoni Ewropea li jkollha
t-titoli trasferibbli tag[ha ammessi g[all-kummerç f’suq
regolat f’Malta fil-kuntest tat-tifsira tal-punt 14 ta’ l-Artikolu
4(1) tad-Direttiva 2004#39#KE, [lief meta l-kumpannija tkun
l-emittent esklu]iv ta’ titoli ta’ debitu li jkunu ammessi g[all-
kummerç f’suq regolat fi Stat Membru fil-kuntest tat-tifsira
ta’ l-artikolu 2(1)(b) tad-Direttiva 2004#109#KE, li jkollhom
denominazzjoni g[al kull unità ta’ mill-inqas [amsin elf euro
(50,000) jew, fil-ka] ta’ titoli ta’ debitu denominati f’munita
o[ra, li jkunu ekwivalenti fid-data tal-[ru; tag[hom, g[al mill-
anqas [amsin elf euro (50,000).

(7) Ir-rapport ta’ l-awditjar, imsemmi fis-subartikolu
(6), m’g[andu jkollu ebda effett legali sakemm l-awditur ta’
pajji] terz jew l-entità ta’ awditjar ta’ pajji] terz ma jkunux
;ew re;istrati skond id-disposizzjonijiet ta’ dan l-artikolu.

(8) L-awdituri ta’ pajji]i terzi u l-entitajiet ta’ awditjar
ta’ pajji] terz re;istrati g[andhom mutatis mutandis, ikunu
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so;;etti g[ar-regoli, obbligazzjonijiet, penalitajiet u reati ta[t
dan l-Att jew regolamenti jew direttivi ma[ru;in ta[tu>

I]da awditur ta’ pajji] terz jew entità ta’ awditjar ta’ pajji]
terz tista’ tkun e]enti milli tkun so;;etta g[al l-sistema ta’
assikurazzjoni ta’ kwalità jekk sistema ta’ assikurazzjoni ta’
kwalità o[ra li tkun tappartjeni lil xi Stat Membru jew pajji]
terz li tkun valutata b[ala ekwivalenti mill-Bord skond is-
subartikolu (9) tkun wettqet revi]joni ta’ kwalità ta’ l-awditur
ta’ pajji] terz jew ta’ entità ta’ awditjar involuta matul it-tliet
snin ta’ qabel.

(9) Il-Bord jista’ abba]i ta’ reçiproçità ma japplikax
jew jibdel il-[ti;iet li hemm provdut dwarhom fis-subartikoli
(6) u (8) jekk l-awdituri ta’ pajji]i terzi jew l-entitajiet ta’
awditjar ta’ pajji]i terzi jkunu so;;etti g[al sistemi ta’
sorveljanza pubblika, assikurazzjoni ta’ kwalità u
investigazzjonijiet u penalitajiet fil-pajji] terz li huma
ekwivalenti g[al dawk ta[t dan l-Att jew ta[t regolamenti u
direttivi ma[ru;in ta[tu.

(10) L-ekwivalenza msemmija fis-subartikolu (9)
g[andha ti;i valutata mill-Bord li jista’ wkoll jinvoka l-
valutazzjonijiet li jkunu saru minn xi Stat Membru ie[or.

(11) Il-Bord jista’ jirre;istra awditur ta’ pajji] terz u
entità ta’ awditjar ta’ pajji] terz skond d-disposizzjoni tas-
subartikolu (6) biss jekk>

(a) ikollha fama tajba<

 (b) l-awditur ta’ pajji] terz jew l-awditur ta’ pajji]
terz li jkun qieg[ed jag[mel l-awditjar g[an-nom ta’ l-
entità ta’ awditjar ta’ pajji] terz jkollha kwalifiki li jkunu
ekwivalenti g[al dawk stipulati fl-artikolu 3(2)<

(ç) fil-ka] ta’ entità ta’ awditjar ta’ pajji] terz, il-
ma;;oranza tal-membri tal-korp amministrattiv jew ta’
mani;; ta’ l-entità ta’ awditjar ta’ pajji] terz ikun
konformi mal-[ti;iet li huma ekwivalenti g[al dawk
stipulati fl-artikolu 10(6)<

(d) l-awditjar imsemmi fis-subartikolu (6) isir
skond standards ta’ awditjar internazzjonali u jkun
konformi mal-[ti;iet ta’ indipendenza, o;;ettività u d-
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drittijiet ta’ awditjar stabbiliti f’dan l-Att jew mill-Bord
jew ma’ standards u [ti;iet ekwivalenti< u

(e) tippubblika fuq il-website tag[ha rapport ta’
trasparenza annwali li jkun jinkludi l-informazzjoni
msemmija fl-artikolu 18(1) jew li jkun jikkonforma ma’
[ti;iet ta’ ]velar ekwivalenti.

(12) L-ekwivalenza msemmija fis-subartikolu (11)(b),
(ç), (d) u (e) g[andha ti;i valutata mill-Bord.

(13) Il-persuni kollha re;istrati skond id-
disposizzjonijiet ta’ dan l-artikolu g[andhom jav]aw lill-Bord
bil-miktub b’kull bdil fl-informazzjoni li jkun hemm fir-
re;istru li jappartjeni g[alihom. Dak l-avvi] g[andu jkun
iffirmat mid-detentur ta’ warrant, detentur ta’ çertifikat ta’
prattika, awditur ta’ pajji] terz, rappre]entant awtorizzat kif
imiss tad-ditta re;istrata jew ta’ l-entità ta’ awditjar ta’ pajji]
terz u jitwassal lill-Bord sa mhux i]jed tard minn dak i]-]mien
li jista’ ji;i preskritt mill-Bord g[al dak l-g[an>

I]da l-Bord jista’ jistabbilixxi proçeduri biex in-notifika
ta’ avvi] imsemmi f’dan is-subartikolu ssir b’mezzi elettroniçi.

(14) Ir-re;istru g[andu ji;i a;;ornat ming[ajr ebda
dewmien u f’kull ka] mhux i]jed tard minn erba’ ;img[at
wara li jing[ata l-avvi] imsemmi fis-subartikolu (13).

(15) Ir-re;istru g[andu jkun elettronikamennt
disponibbli fuq il-website tal-Bord.

(16) Il-Bord g[andu je]er/ita l-funzjonijiet tieg[u ta[t
is-subartikolu (1)(b) permezz ta’ kumitati dixxiplinari li
jin[atru g[ar-rigward ta’ kull proçediment partikolari u li
f’kull ka] ikunu mag[mulin minn [ames membri appuntati
mill-Bord, tnejn minn lista ta’ mhux inqas minn g[axar persuni
li ti;i ippre]entata lil dak il-Bord kull sena minn korpi ta’
accountancy approvati u mit-tliet membri li jifdal, mill-anqas
wie[ed g[andu jkun persuna li jkollha warrant  ta[t l-artikolu
4(1) li tkun e]erçitat il-professjoni g[al dak il-perjodu li jista’
ji;i preskritt. Il-Bord g[andu ja[tar lil wie[ed minn dawk il-
membri lil persuna li tkun detentur ta’ warrant jew persuna li
kienet detentur ta’ warrant biex toqg[od b[ala Chairman tal-
kumitat dixxiplinari.

(17) Ming[ajr pre;udizzju g[al kull setg[a mog[tija
lill-kumitat dixxiplinari ta[t l-Att jew regolamenti jew direttivi
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ma[ru;in ta[tu, il-kumitat dixxiplinari jkollu s-setg[a jimponi
multi amministrattivi kontra kull persuna fil-ka] ta’ m;ieba
mhux professjonali u proçedimenti dixxiplinari o[ra li f’kull
ka] m’g[andhomx jeççedu t-tnax-il elf euro (12,000.00).

(18) Il-Bord jista’ bil-qbil tal-Ministru jiddelega, ta[t
dawk il-pattijiet u kundizzjonijiet li jista’ jqis li jkunu adatti
u bla [sara g[as-sorveljanza jew kontroll tieg[u, dawk il-
funzjonijiet li jappartjeni lilu, li ma jkunux dawk ta[t is-
subartikolu (1)(b) jew dawk ta[t l-artikolu 4, lil korp ta’
accountancy approvat.

(19) Il-Bord g[andu jippubblika rapport annwali li jkun
jinkludi dettalji tal-programm ta’ [idma tieg[u annwali,
rapporti ta’ attività, deskrizzjoni tax-xog[ol mag[mul mill-
kumitat dixxiplinari, ;abra tax-xog[ol li jsir g[ar-rigward ta’
assikurazzjoni ta’ kwalità u dawk l-affarijiet l-o[ra kollha li
l-Bord iqis li jkunu relevanti.

(20) Ir-rapport annwali g[andu ji;i pubblikat mhux
i]jed tard mill-31 ta’ Marzu ta’ kull sena.”.

53. (1) L-artikolu 8 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i enumerat
mill-;did b[ala s-subartikolu (1) tieg[u u g[andu ji;i emendat kif ;ej>

(a) minflok il-paragrafu (a) tieg[u g[andu jid[ol dan li ;ej>

“(a) it-twaqqif u t-tifsir ta’ standards tal-kontijiet u l-
prinçipji u l-prattika ta’ kontijiet ;eneralment aççettati li
japplikaw g[ar-rigward tal-preparazzjoni ta’ dikjarazzjonijiet
finanzjarji ta’ entitajiet.”<

(b) minflok il-paragrafu (b) tieg[u g[andu jid[ol dan li ;ej>

“(b) it-twaqqif u t-tifsir ta’ standards ta’ awditjar u l-
prinçipji u l-prattika ;eneralment aççettati ta’ awditjar u
dmirijiet u prattiçi o[ra li g[andhom ji;u segwiti minn
awdituri, sew b’mod ;enerali sew f’oqsma partikolari ta’
attività.”<

(ç) il-paragrafu (ç) tieg[u g[andu jit[assar<

(d) il-paragrafu (d) tieg[u g[andu ji;i enumerat mill-;did
b[ala l-paragrafu (ç)<

(e) il-paragrafu (e) tieg[u g[andu ji;i enumerat mill-;did
b[ala l-paragrafu (d) u minnufih wara l-kliem “li jkollha warrant”
g[andhom ji]diedu l-kliem “jew çertifikat ta’ prattika”<

Emenda ta’ l-
artikolu 8 ta’ l-Att
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(f) il-paragrafu (f) tieg[u g[andu ji;i enumerat mill-;did
b[ala l-paragrafu (e) u minnufih wara l-kliem “li jkollhom warrant”
g[andhom ji]diedu l-kliem “jew çertifikat ta’ prattika”<

(g) il-paragrafu (g) tieg[u g[andu jit[assar<

(h) il-paragrafu (h) tieg[u g[andu ji;i enumerat mill-;did
b[ala l-paragrafu (f)<

(i) il-paragrafu (i) tieg[u g[andu ji;i enumerat mill-;did
b[ala l-paragrafu (g)<

(j) il-paragrafi (j) u (k) tieg[u g[andhom jit[assru<

(k) il-paragrafu (l) tieg[u g[andu ji;i enumerat mill-;did
b[ala l-paragrafu (h) u minflok il-kliem “tal-Bord< u” g[andhom
jid[lu l-kliem “tal-Bord<”<

(l) minnufih wara l-paragrafu (h) tieg[u, kif enumerat mill-
;did, g[andu ji]died il-paragrafu (i) ;did kif ;ej>

“(i) l-implimentazzjoni tad-disposizzjonijiet tad-
Direttiva 2006#43#KE<”< u

(m) il-paragrafu (m) tieg[u g[andu ji;i enumerat mill-;did
b[ala l-paragrafu (j).

(2) Minnufih wara s-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 8 kif
enumerat mill-;did, g[andhom ji]diedu dawn is-subartikoli (2) sa (5) li
;ejjin>

“(2) Il-Bord jista’, bl-approvazzjoni tal-Ministru, jo[ro;
direttivi jew linji gwida li jkunu jirregolaw l-attività ta’ detentur
ta’ warrants u ta’ detenturi ta’ çertifikati ta’ prattika dwar dawn li
;ejjin>

(a) l-im;ieba professjonali ta’ detenturi ta’ warrant u
ta’ detenturi ta’ çertifikat ta’ prattika, il-kodiçi ta’ etika,
standards ta’ kompetenza u integrità u indipendenza li
g[andhom jin]ammu mill-professjoni<

(b) il-kunfidenzjalità ta’ l-informazzjoni li tinkiseb
minn detentur ta’ warrant jew minn detentur ta’ çertifikat ta’
prattika, jew mill-impjegati tieg[u f’dak li g[andu x’jaqsam
ma’ xog[ol li jsir jew servizzi mog[tijin fir-rigward tal-
professjoni ta’ l-accountancy<
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(ç) ir-reklamar u l-pubbliçità li jistg[u jsiru minn
detentur ta’ warrants u detenturi ta’ çertifikat ta’ prattika<

(d) il-ksib ta’ xog[ol professjonali<

(e) il-mod kif esperjenza g[all-finijiet ta’ l-artikolu
3(2)(e) jew li tista’ tkun me[tie;a biex jinkisbu çertifikati ta’
prattika ta[t l-artikolu 4(2), u l-persuni li dik il-prattika u
esperjenza jkunu jistg[u jsiru mag[hom<

 (f) il-kontijiet ta’ klijenti u flus li jin]ammu f’isem il-
klijenti u terzi<

(g) l-edukazzjoni professjonali kontinwa<

(h) it-twaqqif u t-t[addim ta’ assikurazzjoni ta’ sistema
ta’ kwalità<

 (i) it-tifsir u l-interpretazzjoni ta’ regolamenti
ma[ru;in ta[t is-subartikolu (1)<

 (j) il-pieni, penalitajiet u konsegwenzi o[ra u l-effett
li persuna tista’ tinkombi jew li jista’ jse[[ fil-ka] ta’ xi
kontravenzzjoni jew non-konformità mad-disposizzjonijiet ta’
xi direttiva, b’dan illi dawn ma jistg[ux jeççedu dawk il-
parametri li jistg[u ji;u stabbiliti fl-Att<

(k) l-implimentazzjoni tad-disposizzjonijiet tad-
Direttiva 2006#43#KE<

 (l) l-g[oti ta’ dik l-informazzjoni li tista’ tkun me[tie;a
ming[and id-detenturi ta’ warrant u d-detenturi ta’ çertifikat
ta’ prattika mill-Bord sabiex dan ikun jista’ jwettaq xi wa[da
mill-funzjonijiet tieg[u ta[t dan l-Att<

(m) it-twaqqif ta’ sistema ta’ re;istrazzjoni u ti;did
g[al warrants u çertifikati ta’ prattika< u

(n) dawk l-affarijiet l-o[ra kollha li jistg[u ji;u
preskritti b’regolamenti.

(3) Id-direttivi u linji gwida li jin[ar;u skond is-subartikolu
(2) g[andhom ji;u pubblikati>

(a) fil-Gazzetta< jew
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(b) mill-Ministeru responsabbli g[all-finanzi f’publikaz-
zjoni separata u l-fatt li l-publikazzjoni tag[hom ji;i av]at fil-
Gazzetta flimkien ma’ informazzjoni dwar fejn il-membri tal-
pubbliku jkunu jistg[u jaraw dik il-publikazzjoni jew jiksbu kopji
tag[ha.

(4) Direttivi u linji gwida ma[ru;in skond is-subartikolu
(2) m’g[andhomx ikunu operattivi qabel ma tiskadi ;img[a mill-
pubblikazzjoni tag[hom fil-Gazzetta skond m’hemm fis-subartikolu (3),
jew xi data o[ra li ti;i aktar tard skond ma jista’ ji;i speçifikat fihom.

(5) Regolamenti, direttivi jew linji gwida mag[mulin ta[t
xi wa[da mid-disposizzjonijiet ta’ dan l-Att jistg[u isiru bl-ilsien Ingli]
biss.”.

54. L-artikolu 10 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i emendat kif ;ej>–

 (a) minflok is-subartikolu (1) tieg[u, g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(1) Meta ]ew; persuni jew aktar ikunu bi [siebhom
ja[dmu flimkien b[ala accountants, huma jistg[u jiffurmaw
ditta ta’ accountancy li jkollha b[ala wie[ed mill-iskopijiet
ewlenin tag[ha l-prattika ta’ l-accountancy>

I]da biex ditta ta’ l-accountancy te]erçita l-prattika ta’
ditta ta’ l-awditjar din tkun me[tie;a li jkollha b[ala wie[ed
mill-iskopijiet ewlenin tag[ha l-prattika ta’ l-awditjar u
g[andha tadempixxi dawk il-kundizzjonijiet l-o[ra li jistg[u
ji;u preskritti minn ]mien g[al ]mien>

I]da wkoll ebda servizz ie[or provdut minn dawk id-
ditti m’g[andu jkun inkompatibbli ma’ l-g[an ewlieni
tag[hom, kif hawn qabel imsemmi.”<

(b) minflok is-subartikolu (2) tieg[u, g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(2) Meta ditta ta’ accountancy tkun awtorizzata
ta;ixxi b[ala ditta ta’ awditjar, din tista’ tindika dak il-fatt fl-
isem tad-ditta jew flimkien mieg[u skond il-ka].”<

(ç) minflok is-subartikolu (3) tieg[u, g[andu jid[ol dan li
;ej>

Emenda ta’ l-
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“(3) Ebda persuna ma tista’ tkun prinçipal f’ditta ta’
accountancy li ma tkunx ukoll ditta ta’ awditjar kemm-il darba
dik il-persuna>

(a) ma tkunx detentur ta’ warrant ma[ru; ta[t l-
artikolu 4(1)< jew

(b) ma tkunx persuna ta’ fama tajba u ma tkunx
kwalifikata kif imiss g[ax ikollha jew kwalifiki
akkademiçi jew professjonali, jew esperjenza.”<

(d) minflok is-subartikolu (4) tieg[u, g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(4) F’ditta ta’ accountancy li ma tkunx ukoll ditta ta’
awditjar il-persuni li jinsabu elenkati fis-subartikolu (3)(a)>

 (a) g[andu jkollhom i]jed minn [amsin fil-mija
tad-drittijiet ta’ votazzjoni fid-ditta< u

(b) g[andhom ikunu jikkostitwixxu i]jed minn
sittin fil-mija mill-korp amministrattiv jew ta’ mani;;
tad-ditta>

 I]da fil-ka] ta’ ditta ta’ accountancy li jkollha b[ala
sidien tag[ha, tkun amministrata u kontrollata minn ]ew;
individwi, ikun me[tie; individwu wie[ed biss li jkun
joqg[od fuq il-korp amministrattiv jew ta’ mani;; tad-
ditta biex jissodisfa l-kundizzjonijiet stipulati fis-
subartikolu 3(a).”<

(e) minflok is-subartikolu (5) tieg[u, g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(5) Ebda persuna ma tista’ tkun prinçipal f’ditta ta’
awditjar kemm-il darba dik il-persuna>

(a) ma jkollhiex çertifikat ta’ prattika biex
te]erçita l-prattika fis-settur ta’ l-awditjar< jew

(b) ma tkunx ditta ta’ awditjar li jkollha
reputazzjoni tajba kif approvata f’xi Stat Membru ie[or<
jew
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(ç) ma tkunx persuna ta’ reputazzjoni tajba u tkun
kwalifikata kif imiss g[ax ikollha jew kwalifiki
akkademiçi jew professjonali, jew esperjenza.”<

(f) minflok is-subartikolu (6) tieg[u, g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(6) Ditta ta ’ awditjar g[andu jkollha reputazzjoni
tajba u g[andha wkoll tissodisfa dawn il-kundizzjonijiet li
;ejjin>

(a) l-individwi li jag[mlu l-awditjar f’isem id-ditta
ta’ l-awditjar g[andu jkollhom çertifikat ta’ prattika fis-
settur ta’ l-awditjar<

(b) il-ma;;oranza tad-drittijiet ta’ votazzjoni fid-
ditta ta’ awditjar g[andhom ikunu mi]muma mid-ditta
ta’ awditjar jew mid-ditti ta’ awditjar approvati f’xi Stat
Membru jew minn individwi li jkollhom çertifikat ta’
prattika fis-settur ta’ l-awditjar< u

(ç) sittin fil-mija tal-korp amministrattiv jew ta’
mani;; tad-ditta ta ’ awditjar g[andu jkun mag[mul
minn ditta ta’ awditjar jew ditti ta’ awditjar approvati
f’xi Stat Membru jew minn individwi li jkollhom
çertifikat ta’ prattika fis-settur ta’ l-awditjar>

I]da fil-ka] ta ’ ditta ta’ l-awditjar li jkollha b[ala sidien
tag[ha, tkun amministrata u kontrollata minn ]ew; individwi,
ikun me[tie; biss wie[ed mill-individwi li joqog[du fuq il-
korp amministrattiv jew ta ’ mani;; tad-ditta ta’ l-awditjar
biex ji;u sodisfatti l-kundizzjonijiet stipulati fil-paragrafu (ç)
tas-subartikolu (6).”<

(g) minflok is-subartikolu (7) tieg[u g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(7) Meta ditta tkun ;iet iffurmata kif imiss skond il-
li;i, din g[andha ti;i re;istrata mal-Bord, u malli ssir dik ir-
re;istrazzjoni, il-prinçipali g[andhom, matul dak i]-]mien li
tkun g[adha hekk re;istrata, ikunu awtorizzati mill-Bord li
ja;ixxu, f’isem u g[an-nom tad-ditta u meta jkun japplika, li
j;ibu g[all-konoxxenza tal-pubbliku l-fatt li d-ditta tista’
tiffunzjona settur tal-professjoni ta’ accountant li dwaru jista’
jkun me[tie; çertifikat ta[t l-artikolu 4(2)< u fil-ka] ta’ ditta
ta’ accountancy din ikollha l-jedd skond dan li tu]a t-tismija
accountants pubbliçi çertifikati u l-abbrevjazzjoni “CPAs.”<
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(h) minflok is-subartikolu (8) tieg[u, g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(8) Meta ditta ta’ awditjar tag[mel xi awditjar, ir-
rapport ta’ dak l-awditjar g[andu mill-inqas ikun iffirmat mill-
awditur individwali li jkun qieg[ed jag[mel l-awditjar g[an-
nom tad-ditta ta’ awditjar.”<

(i) minnufih wara s-subartikolu (8) tieg[u, g[andu ji]died
is-subartikolu (9) ;did kif ;ej>

“(9) Kull ditta re;istrata ta[t dan l-artikolu g[andha
tag[ti lill-Bord dik l-informazzjoni li l-Bord jista’ jkun
ra;onevolment je[tie; jew skond ma jista’ jkun preskritt, u
g[andha tav]a lill-Bord b’kull bidla rilevanti f’xi
informazzjoni li tkun ;iet qabel mog[tija lilu fi ]mien [mistax-
il ;urnata wara d-data meta tibda sse[[ il-bidla.”<

(j) minnufih wara s-subartikolu (9) tieg[u, g[andu ji]died
is-subartikolu (10) ;did li ;ej>

“(10) Minkejja kull disposizzjoni o[ra ta’ dan l-Att jew
ta’ kull li;i o[ra u minkejja kull ftehim g[all-kuntrarju, il-
prinçipali jkunu responsabbli li j]ommu kull standard u
m;ieba professjonali me[tie;a inklu] kull Kodiçi ta’ Etika li
jista’ jkun japplika, u jkunu ;eneralment responsabbli g[at-
twettiq ta’ l-obbligazzjonijiet tag[hom ta[t dan l-Att jew ta[t
kull li;i o[ra applikabbli.”<

(k) minnufih wara s-subartikolu (10) tieg[u, g[andu ji]died
is-subartikolu (11) ;did li ;ej>

“(11) Kull persuna li tu]a t-tismija “accountants
pubbliçi çertifikati” jew l-abbrevjazzjoni “CPAs” u, jew, li
;;ib g[all-konoxxenza tal-pubbliku l-fatt li l-pussess ta’ xi
çertifikat partikolari dwar ditta li ma tkunx re;istrata ta[t dan
l-artikolu jew b’kull mod ie[or ikun xjentement jag[mel u]u
minn isem li b’mod qarrieqi jkun jimplika l-e]istenza ta’ dik
id-ditta, jew li dik id-ditta tkun re;istrata, jew tkun tista’
xort’o[ra le;ittimament tiffunzjona, ta[t dan l-artikolu, jew
tag[mel kull att ie[or li jkun meqjus li jwassal g[all-
intendiment li xi fatti minn dawk hawn qabel imsemmija
je]istu meta attwalment dawn ma jkunux, tkun [atja ta’ reat
u tista’, meta tinsab hekk [atja, g[al kull reat, g[ar-rigward
ta’ l-ewwel reat te[el multa ta’ mhux i]jed minn elfejn u tliet
mija u disg[a u g[oxrin euro u sebg[a u tletin çente]mu
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(2,329.37), u g[ar-rigward tat-tieni reati jew ta’ reati
sussegwenti te[el multa ta’ mhux i]jed minn [dax-il elf u sitt
mija u sitta u erbg[in euro u sebg[a u tmenin çente]mu
(11,646.87) jew pri;unerija g[al ]mien ta’ mhux i]jed minn
tliet xhur jew g[al dik il-multa u pri;unerija flimkien, u fil-
ka] ta’ reat kontinwat multa addizzjonali ta’ mhux i]jed minn
mitejn u tnejn u tletin euro u erbg[a u disg[in çente]mu
(232.94) g[al kull ;urnata li matulha jibqa’ g[addej ir-reat.”<
u

 (l) minnufih wara s-subartikolu (11) tieg[u, g[andu ji]died
is-subartikolu (12) ;did li ;ej>

“(12) Id-disposizzjonijiet ta’ l-artikolu 3(5) g[andhom,
mutatis mutandis, japplikaw g[ar-re;istrazzjoni ta’ ditta ta[t
dan l-artikolu l-istess b[al ma japplikaw g[all-[ru; ta’ warrant
ta[t dan l-Att.” .

55. L-artikolu 11 ta’ l-Att prinçipali g[andu ji;i emendat kif ;ej>-

(a) minflok is-subartikolu (1) tieg[u g[andu jid[ol dan li
;ej>

“(1) Kull ditta iffurmata ta[t l-artikolu 10 u kull
detentur ta’ warrant jew detentur ta’ çertifikat ta’ prattika,
g[andu, matul dak i]-]mien kollu li jkollu pussess ta’ dak il-
warrant jew çertifikat ta’ prattika jew, skond ma jista’ jkun
je[tie; il-ka], matul dak i]-]mien kollu li tkun hekk iffurmata,
u wara dak i]-]mien dwar xi [a;a li tkun saret jew naqset
milli ssir matul dak i]-]mien, tkun koperta b’assigurazzjoni
g[al indennizz, minn dik il-kumpannija, b’dak il-mod u g[al
dak l-ammont li jista’ jkun preskritt, kontra kull responsabbiltà
li dawk il-persuna jew ditta jistg[u jkunu responsabbli biex
jag[tu kumpens g[alihom fir-rigward ta’ kull telf jew [sara
li klijent jew xi persuna o[ra tista’ ;;arrab b[ala ri]ultat ta’
xi att negli;enti, ]ball jew ommissjoni mag[mula minn xi
persuna jew ditta b[al dawk, jew minn xi prinçipal tag[ha,
jew minn xi impjegat tag[hom, meta jkunu qeg[din iwettqu
l-funzjonijiet tag[hom kif ukoll dwar kull talba kontra fir-
rigward ta’ xi telf jew [sara ka;unati jew istigati permezz ta’
xi att di]onest, frawdolenti, kriminali jew qarrieqi, jew
ommissjoni, ta’ xi impjegat tag[hom.” <

(b) fis-subartikolu (2)(a) tieg[u, minnufih wara l-kliem
“çeda l-warrant” g[andhom ji]diedu l-kliem “jew çertifikat ta’
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prattika”, u minflok il-kliem “soçju jew e]erçitant” g[anda tid[ol
il-kelma “prinçipal”<

(ç) fis-subartikolu (3)(a) tieg[u, minflok il-kliem “detentur
tal-warrant ta’ accountant” g[andhom jid[lu l-kliem “detentur ta’
warrant jew detentur ta’ çertifikat ta’ prattika”, minnufih wara l-
kliem “hu ma jkunx ipprattika l-professjoni ta’ accountant”
g[andhom ji]diedu l-kliem “jew ta’ awditur”, u minflok il-kliem
“ma kienx sejjer jipprattika l-professjoni ta’ accountant.”
g[andhom jid[lu l-kliem>

 “ma kienx sejjer jipprattika l-professjoni ta’ accountant
jew ta’ awditur”<

(d) fis-subartikolu (3)(ç) tieg[u, minflok il-kliem “kull min
huwa detentur tal-warrant ta’ accountant” g[andhom jid[lu l-kliem
“kull min huwa detentur ta’ warrant jew detentur ta’ çertifikat ta’
prattika”< u

(e) fis-subartikolu (3)(ç)(ii) tieg[u, minflok il-kliem “soçjetà
ta’ accountants” g[andhom jid[lu l-kliem “ditta”<

(f) fis-subartikolu (4) tieg[u, minflok il-kelma “soçjetà”
g[andha tid[ol il-kelma “ditta”<

(g) fis-subartikolu (5) tieg[u, il-kliem “jew soçjetà”
g[andhom jit[assru< u

(h) is-subartikolu (6) tieg[u g[andu ji;i m[assar.

56. Minflok l-artikoli 12, 13, 14 u 15 ta’ l-Att prinçipali g[andu
jid[ol dan li ;ej>

12. Kull persuna li ta;ixxi jew tonqos milli ta;ixxi bi
ksur tad-dmir professjonali li jkollu b[ala accountant jew
awditur, tista’, jekk dak l-att jew ommissjoni jkunu
jammontaw g[al di]onestà jew m;ieba [a]ina gravi, meta
tinsab [atja, te[el pri;unerija g[al perjodu ta’ mhux inqas
minn sena u ta’ mhux i]jed minn [ames snin, u l-qorti tista’
wkoll timponi fuq dik il-persuna multa ta’ mhux i]jed minn
tmienja u [amsin elf, mitejn u erbg[a u tletin euro u tlieta u
tletin çente]mu (58,234.33).

13. Kull ftehim jew arran;ament ie[or, skond ma jista’
ji;i preskritt mill-Ministru, li jkollu l-g[an li je]enta lil
detentur ta’ warrant jew lil detentur ta’ çertifikat ta’ prattika,

Sostituzzjoni ta’ l-
artikoli 12, 13, 14 u
15 ta’ l-Att
prinçipali.
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minn kull responsabbiltà, oneru jew dmir li g[andhom
x’jaqsmu ma’ l-awditjar statutorju, [lief ta[t polza ta’ l-
assigurazzjoni ma[ru;a ta[t l-artikolu 11, biex detentur ikollu
indennizz kontra xi responsabbiltà jew oneru b[al dawk, ikun
null u bla effett.

14. Fil-ka] ta’ xi ksur ta’ xi regoli ta[t dan l-Att jew
ta’ xi regolamenti jew direttivi ma[ru;in ta[tu, il-Bord ikollu
s-setg[a li jimponi pieni amministrattivi u çanfir, u li jie[u
dawk kull mi]ura o[ra li jista’ jqis li tkun adatta skond iç-
çirkostanzi tal-ka].

15. (1) Ming[ajr pre;udizzju g[all-artikolu 14,
warrant jew çertifikat ta’ prattika ma[ru;in ta[t xi wa[da mid-
disposizzjonijiet ta’ dan l-Att jistg[u jkunu sospi]i jew
asso;;ettati g[al kundizzjonijiet o[ra, u r-re;istrazzjoni ta’
ditta ta[t l-artikolu 10 tista’ tkun sospi]a, m[assra jew
asso;;ettata g[al kundizzjonijiet o[ra, mill-Bord, skond id-
disposizzjonijiet ta’ dan l-artikolu, meta l-persuna lil min dak
il-warrant jew çertifikat ta’ prattika kienu ma[ru;a jew d-
ditta jew xi [add mill-prinçipali tad-ditta>

(a) ikunu nstabu [atja, wara inkjesta li tkun saret
mill-kumitat dixxiplinari ma[tur ta[t l-artikolu 7 (16),
ta’ xi wie[ed minn dawn l-atti jew ommissjonijiet li
;ejjin>

 (i) di]onestà, m;ieba [a]ina gravi jew
negli;enza serja fl-e]erçizzju tal-professjoni tieg[u<

(ii) kontravenzjoni materjali ta’ regolamenti
li jirrigwardaw standards, prattiçi jew integrità
professjonali<

 (iii) m;ieba gravi li tnaqqas mill-kreditu tal-
professjoni<

 (iv) nuqqas ta’ konformità ma’ xi
kundizzjoni li jkun hemm fil-warrant jew fiç-
çertifikat ta’ prattika ta[t is-subartikolu (5) meta
dak in-nuqqas ikun wie[ed ta’ xorta materjali< jew

 (b) ikunu nstabu [atja minn xi qorti tal-
;ustizzja –

(i) ta’ xi reat ta[t dan l-Att jew ta’ regolamenti
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mag[mulin ta[tu< jew

 (ii) ta’ xi delitt li jaffettwa l-fiduçja pubblika
jew ta’ serq jew ta’ frodi jew li xjentement irevew
proprjetà miksuba b’serq jew frodi jew ta’ xi delitt
li g[alih hemm piena ta’ pri;unerija ta’ i]jed minn
sena.

I]da l-Bord jista’, f’kull ka] imsemmi fil-
paragrafi (a) jew (b) hawn qabel>

(i) jirrevoka jew jirtira çertifikat ta’
prattika< jew

(ii) jag[ti parir lill-Ministru biex
jirrevoka jew jirtira l-warrant.

(2) Ming[ajr pre;udizzju g[ad-disposizzjonijiet tas-
subartikolu (1)>

(a) warrant jista’ ji;i irtirat jew im[assar mill-
Ministru fuq talba tad-detentur ta’ warrant li tkun
indirizzata lill-Bord<

(b) çertifkat ta’ prattika jista’ ji;i irtirat jew
im[assar mill-Bord fuq talba tad-detentur ta’ çertifikat
ta’ prattika jew tad-ditta<

(ç) ir-re;istrazzjoni ta’ ditta tista’ ti;i m[assra
mill-Bord fuq talba tad-ditta<

(d) warrant jista’ ji;i revokat jew im[assar mill-
Ministru li jimxi skond il-parir tal-Bord, jekk il-Bord ikun
tal-fehma li jkun hemm çirkostanzi materjali li
jirrigwardaw lill-persuna lil min ikun in[are; il-warrant
jew li kieku ma kienx in[ar;ilha warrant, dawn kienu
jiskwalifikaw lil dik il-persuna milli tikseb warrant<

(e) iç-çertifkat ta’ prattika u r-re;istrazzjoni ta’
ditta jistg[u ji;u revokati jew im[assra mill-Bord jekk
il-Bord ikun tal-fehma li jkun hemm çirkostanzi materjali
li jirrigwardaw lill-persuna lil min ikun in[are; iç-
çertifikat ta’ prattika jew lid-ditta li, li kieku ma kienx
in[ar;ilha l-warrant jew çertifikat ta’ prattika jew id-
ditta tkun ;iet re;istrata, skond il-ka], dawn kienu
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jiskwalifikaw lil dik il-persuna milli tikseb çertifkat ta’
prattika jew lil dik id-ditta milli ti;i re;istrata.

(3) Fl-e]erçizzju tal-funzjonijiet tieg[u ta[t dan l-
artikolu il-kumitat dixxiplinari g[andu ja;ixxi skond dawk
ir-regoli u proçeduri li jistg[u ji;u preskritti< u r-ri]ultanzi
ta’ dak il-kumitat dixxiplinari g[andhom ikunu so;;etti g[al
kull referenza ulterjuri, revi]joni jew appell li jistg[u ji;u
preskritti.

(4) Meta warrant jew çertifikat ta’ prattika jew
re;istrazzjoni jkun ;ie sospi] jew asso;;ettat g[al xi
kundizzjonijiet jew meta ç-çertifikat ta’ prattika jew ir-
re;istrazzjoni tad-ditta jkunu ;ew irtirati jew im[assra ta[t xi
wa[da mid-disposizzjonijiet ta’ dan l-artikolu, dik is-
sospensjoni jew dawk il-kundizzjonijiet jistg[u jitne[[ew
mill-Bord f’kull waqt< u meta l-warrant jew çertifikat ta’
prattika jkun ;ie irtirat ta[t is-subartikolu (2)(a) jew (b) jew
ir-re;istrazzjoni m[assra ta[t is-subartikolu 2(ç), jistg[u
jin[ar;u warrant jew çertifikat ta’ prattika ;odda jew issir
re;istrazzjoni ;dida f’kull waqt jekk ikunu sodisfatti l-
kundizzjonijiet g[al dak il-[ru; jew dik ir-re;istrazzjoni.

(5) Meta warrant ikun ;ie revokat ta[t xi wa[da mid-
disposizzjonijiet ta’ dan l-artikolu, li ma jkunx is-subartikolu
(1)(a)(i) u (b), g[ar-rigward ta’ reat kontra l-artikolu 3(5), l-
artikolu 10(11) jew l-artikolu 10(12), il-Ministru jista’, wara
li jiskadu sentejn mid-data tar-revoka, u jekk il-Bord jag[ti
parir f’dan is-sens, jo[ro; warrant ;did ta[t l-artikolu 4, ta[t
dawk il-kundizzjonijiet li jistg[u ji;u imposti mill-Ministru
bil-parir tal-Bord.

(6) Meta çertifkat ta’ prattika jkun ;ie revokat ta[t xi
wa[da mid-disposizzjonijiet ta’ dan l-artikolu, li ma jkunx
is-subartikolu (1)(a)(i) u (b), g[ar-rigward ta’ reat kontra l-
artikolu 3(5),  l-artikolu 10(11) jew l-artikolu 10(12), il-Bord
jista’, wara li jiskadu sentejn mid-data tar-revoka, jo[ro;
çertifikat ta’ prattika ;did ta[t l-artikolu 4, ta[t dawk il-
kundizzjonijiet skond li jistg[u ji;u imposti mill-Bord.

(7) Mar-revoka jew l-irtirar ta’ warrant jew çertifikat
ta’ prattika ma[ru;in ta[t dan l-Att, jew matul dak il-perjodu
li fih dak il-warrant jew çertifikat ta’ prattika jkunu sospi]i,
il-persuna lil min il-warrant jew iç-çertifikat ta’ prattika kienu
ma[ru;in g[andu jtemm milli jibqa’ d-detentur ta’ dak il-
warrant jew çertifikat ta’ prattika< u meta jsir it-t[assir ta’ xi
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re;istrazzjoni ta’ ditta ta[t l-artikolu 10, jew matul dak il-
perjodu li fih dik ir-re;istrazzjoni tkun sospi]a, id-ditta
g[andha tieqaf milli tibqa’ hekk re;istrata.”.

57. Minnufih wara l-artikolu 15 ta’ l-Att prinçipali g[andhom
ji]diedu l-artikoli 16, 17, 18, 19 u 20 li ;ejjin>

16. (1) Id-disposizzjonijiet ta’ dan l-Att li
jistabbilixxu reati u pieni g[ar-rigward tieg[u m’g[andhomx
jaffettwaw it-t[addim ta’ kull li;i o[ra li tistabbilixxi reati u
pieni g[ar-rigward ta’ l-istess atti jew ommissjonijiet u
m’g[andhomx, b’mod partikolari, jaffettwaw l-applikazzjoni
ta’ pieni aktar [orox ta[t xi li;i o[ra.

(2) G[all-finijiet ta’ l-artikolu 3(5) u ta’ l-artikolu
10(11), l-u]u fuq xi biljett, letterhead, sinjal, indikazzjoni,
pjança, reklam jew xi mezz, strument jew dokument ie[or
miktub, stampat jew imnaqqax, tal-kliem “accountant
pubbliku çertifikat” jew ta’ l-abbrevjazzjoni tag[hom “CPA”,
kemm fl-g[amla singulari jew f’dik plurali, f’dak li g[andu
x’jaqsam ma’ l-isem, g[andu jkun prova bi]]ejjed li l-persuna
li dawk il-kliem jew abbrevjazzjonijiet ikunu jirreferu g[al
isimha, tkun taf b’dak l-u]u, kemm-il darba dik il-persuna
ma ;;ibx prova li dak l-u]u sar ming[ajr ming[ajr l-g[arfien
tag[ha u li malli saret taf b’dak l-u]u hija [adet passi adegwati
biex twaqqaf lil dan milli jibqa’ jsir.

(3) G[all-finijiet ta’ dan l-Att>

(a) persuna m’g[andhiex titqies li te]erçita l-
professjoni ta’ accountant jekk hija ta;ixxi sempliçement
b[ala impjegat ma’ accountant, jew assistenta tieg[u, u
ma tkunx to[ro; dikjarazzjonijiet ta’ accounting jew ta’
xorta finanzjarja bil-firma tieg[u<

(b) sal-limitu hekk preskritt, persuna
m’g[andhiex titqies li te]erçita l-professjoni ta’
accountant jekk hija jkollha dak l-impjieg jew ikollha
jew tkun tiffunzjona f’dik il-kariga, jew tkun twettaq biss
dawk ix-xog[ol, servizzi, atti jew funzjonijiet, li jistg[u
ji;u lilha preskritti.

(4) Meta l-Bord imexxi proçeduri li jirrigwardaw
m;ieba professjonali [a]ina u proçeduri dixxiplinari o[ra
skond l-artikolu 7, dan g[andu jkun ming[ajr pre;udizzju g[al
proçeduri li jistg[u jittie[du kontra l-persuni involuti ta[t id-

}jieda ta’ l-artikoli
16, 17, 18, 19 u 20
;odda ma’ l-Att
prinçipali.

“Disposizzjo-
nijiet ;enerali
dwar reati.
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disposizzjonijiet tal-Kodiçi Kriminali jew ta’ kull li;i o[ra u
kull proçedura li tittie[ed b’dan il-mod g[andha tkun ming[ajr
pre;udizzju g[al kull proçedura li tista’ tittie[ed mill-Bord.

(5) Il-Ministru jista’ b’regolamenti jippreskrivi li d-
disposizzjonijiet tas-subartikolu (2) g[andhom ji;u applikati
mutatis mutandis fir-rigward ta’ min ikollu çertifikat ta’
prattika fis-settur ta’ l-awditjar.

17. (1) L-awditur g[andu jinforma lill-Bord bil-
miktub fil-ka] ta’ xi tkeççija jew ri]enja ta’ l-awditur matul
i]-]mien tal-[atra tieg[u u g[andhom jag[tu spjegazzjonijiet
adegwati g[al dan kollu.

(2) L-avvi] imsemmi fis-subartikolu (1) g[andu
jsir fi ]mien erbatax-il ;urnata mit-tkeççija jew mir-ri]enja
skond il-ka].

18. (1) Dawk l-awdituri li jag[mlu awditjar statutorju
ta’ entitajiet ta’ interess pubbliku g[andhom jippubblikaw fuq
il-websites tag[hom, matul tliet xhur ta’ kull sena kalendarja,
rapporti annwali ta’ trasparenza li jkunu jinkludu mill-inqas
dan li ;ej>

(a) deskrizzjoni ta’ l-istruttura legali u min ikunu
l-proprjetarji<

(b) meta d-ditta ta’ awditjar tkun tappartjeni lil
xi network deskrizzjoni tan-network u ta’ l-arran;amenti
legali u strutturali tan-network<

(ç) deskrizzjoni ta’ l-istruttura ta’ governanza tad-
ditta ta’ awditjar<

(d) deskrizzjoni tas-sistema ta’ kontroll ta’ kwalità
interna tad-ditta ta’ awditjar u dikjarazzjoni mill-korp
amministrattiv jew ta’ mani;; fuq l-effettività tal-
funzjonament tag[ha<

(e) indikazzjoni ta’ meta tkun saret l-a[[ar
revi]joni ta’ assikurazzjoni ta’ kwalità<

(f) lista ta’ entitajiet ta’ interess pubbliku li
dwarhom l-awditur jew id-ditta ta’ awditjar jkunu g[amlu
awditjar statutorju matul is-sena kalendarja ta’ qabel<

Awditjar ta’
Entitajiet ta’
Interess
Pubbliku.

Avvi]i f’ka]
ta’ tkeççija
jew ri]enja ta’
awditur.
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(g) dikjarazzjoni li tirrigwarda l-prattiçi ta’ l-
awditur b’mod indipendenti li tkun tikkonferma wkoll li
tkun saret revi]joni interna ta’ konformità ma’ l-
indipendenza<

(h) dikjarazzjoni dwar il-policy segwita mid-ditta
ta’ awditjar dwar l-edukazzjoni professjonali kontinwa
ta’ l-awdituri<

(i) it-turnover totali divi] fi drittijiet g[al awditjar
u drittijiet g[as-servizzi l-o[ra kollha mog[tija< u

(j) informazzjoni li tirrigwarda l-ba]i g[ar-
rimunerazzjoni tal-prinçipal.

(2) Ir-rapport ta’ trasparenza g[andu jkun iffirmat
mill-prinçipal responsabbli g[all-konformità.

(3) L-ewwel rapport dwar trasparenza g[andu ji;i
pubblikat sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Marzu 2009.

(4) Il-Bord jista’ jo[ro; linji gwida jew direttivi
dwar l- interpretazzjoni korretta ta’ dan l-artikolu.

19. (1) L-informazzjoni provduta lill-Bord ta[t id-
disposizzjonijiet ta’ dan l-Att jew regoli u direttivi ma[ru;in
ta[tu g[andhom ji;u iffirmati mill-prinçipal responsabbli
g[all-konformità.

(2) Il-Bord jista’ jo[ro; regoli li jkunu
jippreskrivu l-u]u ta’ firem elettroniçi kif imfissra fl-inçi] 1
ta’ l-artikolu 2 tad-Direttiva 1999#93#KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Diembru 1999 fuq qafas
Komunitarju g[al firem elettroniçi.

20. Il-Bord g[andu ji]vela lill-pubbliku kif imiss il-
mi]uri kollha li jittie[du u l-penalitajiet imposti fuq awdituri
skond dan l-Att jew regolamenti u direttivi ma[ru;in ta[tu
inklu] l-i]velar adatt tal-pieni imposti. L-i]velar me[tie;
b’dan l-artikolu jista’ jse[[ permezz tar-rapport annwali li
ji;i pubblikat skond m’hemm fis-subartikolu (19) ta’ l-artikolu
7.”.

Prinçipal
responsabbli
g[all-
konformità.

}velar ta’
mi]uri.
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